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Senat je že sprejel 
ffekleja kol tajnika 
za zunanje zadeve

WASHINGTON, D.C. — Z 
nenavadno hitrostjo je spre­
jel ameriški senat sen. Ed- 
munda S. Muskieja za nove­
ga tajnika za zunanje zadeve 
v Carterjevi administraciji. 
Glasovanje je bilo 94 za Mu­
skieja, dva senatorja sta pa 
bila proti.

Oba senatorja, skrajna des­
ničarja, ki sta glasovala proti 
Muskieju, sta izjavila, da ni­
mata nič hudega proti nove­
mu tajniku za zunanje zade­
ve, da sta pa hotela dokazati 
s svojim glasom svoje na­
sprotovanje Carterjevi zuna­
nji politiki na splošno.

V razpravi pred glasova­
njem so vsi senatorji hvalili 
Muskieja in njegovo sposob­
nost, ki jo je pokazal skozi 
svojih 22 let kot zastopnik 
zvezne države Maine v sena­
tu.

Ko je pričal pred senat­
nim odborom za zunanje za­
deve, je Muskie rekel, da na­
merava biti Carterjev glavni 
svetovalec na področju zuna­
nje politike. Vsem poznaval- 
cern razmer v Carterjevi ad­
ministraciji je bilo namreč 
jasno, da je bil prejšnji taj­
nik za zunanje zadeve Cy­
rus R. Vance zapostavljen v 
tem smislu in da je imel ve­
liko več vpliva pri Carterju 
svetovalec za narodno var­
nost Zbigniew Brzezinski.

Edmund S. Muskie ni na­
vajen biti podrejen nobene­
mu in se obenem zelo hitro 
razburi. Rekel je, da podpira 
v glavnem Carterjevo zuna­
njo in domačo politiko.

Ze prihodnji teden bo Mu­
skie obiskal zahodno Evropo 
in se bo udeležil slovesnosti 
na Dunaju, ko bodo Avstrijci 
praznovali 25. obletnico pod­
pisa Državne pogodbe, potom 
katere je postala Avstrija ne­
odvisna država.

Sovjetski zunanji minister 
Andrej Gromiko bo tudi pri­
šel na slovesnost in se bo sre­
čal z Muskiejem. Kot senator 
jt bil Muskie že na obisku v 
ZSSR in je kot oseba poznan 
sovjetskim voditeljem.

---------o---------

Angleški komandosi 
si izbrali pravi 
trenutek za napad

LONDON, Vel. Brit. — An­
gleški državljan Ronald Mor­
ris, ki je zaposlen v iranskem 
veleposlaništvu v tem mestu 
kot oskrbnik, je bil med talci, 
ki so jih zadržali arabski te­
roristi.

Morris je bil rešen skupaj 
z ostalimi talci, ko so posla­
ništvo napadli angleški ko­
mandosi. “Ako bi čakali ko­
mandosi še dve sekundi,” je 
rekel Morris novinarjem, “bi 
jaz danes ne bil tu med va­
mi!”

Dodal je, da so teroristi 
ravnali s talci dokaj pravil­
no. Ko so pa teroristi ubili 
prvega talca, Iranca, so ostali 
talci postali živčrti. Kmalu 
nato so napadli komandosi in 
jih vse rešili.

Najnovejše poročilo angle­
ške policije meni, da je bilo 
ubitih v napadu 5 teroristov, 
enega' so pa ujeli. Umrla sta 
tudi dva talca, ki so ju ubili 
teroristi že pred napadom, ko­
mandosov. Dva rešena talca 
•sta še »vedno v bolnici.

Libijski diplomati v 
Washington:!, D.CM 
nošejo zapustili ZDA

WASHINGTON, D.C. — A- 
meriško tajništvo .za zuna­
nje zadeve je sporočilo 4 li­
bijskim diplomatom, ki za­
stopajo svojo državo v ZDA, 
da morajo zapustiti Združene 
države v treh dneh. Vzrok za 
izgon je povezava teh diplo­
matov s kampanjo libijskega 
samodržca Moamarja Gadafi­
ja, v kateri pobijajo njegovi 
agenti nasprotnike libijskega 
režima.

Tajništvo meni, da so ome­
njeni diplomati ustrahovali 
oporečnike Gadafija, ki biva­
jo v ZDA. Libijski atenta­
torji so že ubili 4 oporečnike 
v zahodni Evropi.

Libijski diplomati so pa 
rekli, da ne bodo zapustili 
ZDA, ampak bodo ostali v 
svojem veleposlaništvu. Ta 
odločitev je spravila tajništvo 
za zunanje zadeve v zadrego, 
ker je poslopje poslaništva 
izventeritorialno in ameriška 
policija ne sme vanj vdreti.

Policaji in agenti pravosod­
nega tajništva so obkolili po­
slaništvo in čakajo na nadalj­
nja navodila.

ZDA so že odpoklicale do­
mov vse svoje diplomate iz 
I ibije.

Libija je zagrozila, da bo 
prepovedala izvoz svoje nafte 
v ZDA, ako vztraja Carterje­
va administracija pri svoji 
zahtevi za izgon diplomatov. 
Velika Britanija je tudi zah­
tevala odhod skupine libij­
skih diplomatov.

—-—o—------------

Nove obljube o talcih 
v Iranu; volitve za 
nov parlament danes

TEHERAN, Iran. — Iran­
ski skrajneži so poslali manj­
šo skupino zajetih ameriških 
talcev v mesto Gorgan, ki je 
kakih 185 milj severovzhod­
no od Teherana. Talci so raž- 

• deljeni v 12 skupin, ki so se­
daj v raznih iranskih mestih.

Iranska vlada je zavrnila 
prošnjo angleške ministrske 
predsednice Margaret That­
cher, da bi izpustila talce v 
zameno za rešitev iranskih 
talcev, ki so jih arabski tero­
risti zadržali 6 dni v iran­
skem veleposlaništvu v Lon­
donu.

Zunanji minister Irana Sa-

Pod tem naslovom je Frank­
furter Allgemeine Z e i t ung 
— časopis za Nemčijo — ob­
javil 21. marca več kot pol- 
stranski članek o problemih 
slovenske Cerkve, delu tajne 
policije in partije proti “kri­
tičnim katoličanom” in poda 
zaokroženo sliko raznih pre­
mikov med verujočimi in 
Cerkvijo na eni strani in a- 
teisti ter partijo na drugi.

Poleg uvoda vsebuje 1 čla­
nek še dve poglavji: Ustraho­
valni poskus tajne policije in 
Zgleda, da je Vatikan v za­
dregi.

V uvodu začne pisec: 
“Kljub grožnjam, s katerimi 
sta predsednik množične or­
ganizacije Socialistične zveze 
Slovenije Mitja Ribičič in 
predsednik slovenske verske 
komisije Stane Kblman sredi 
oktobra preteklega leta sku­
šala ustrahovati ‘kritične gla-

Novi grobovi
Frank It. Fatur

Preteklo sredo je v St. Vin­
cent Charity bolnici po daljši 
bolezni umrl 71 let stari 
Frank R. Fatur, mož Jose­
phine, rop Pirnat, oče Franka 
in Joyce Fatur, stari oče Mi­
chaela in Christine, tast 
Marie, brat Alberta, Louisa 
(Jug.) in pok. Edwarda, Ber­
the Pavšek, Albina in An- 
thonyja, svak Mary Fatur, 
Mrs.. Frances Zakrajšek in 
Mrs. Joh'n Pirnat. Pogreb bo 
iz Grdinovega pogrebnega 
zavoda na Lake Shore Blvd. 
jutri, v soboto, v cerkev sv. 
Margarete Marije ob 9. dopol­
dne, nato na pokopališče Ver­
nih duš. Na mrtvaškem odru 
bo danes popoldne od 2. do 4. 
in zvečer od 7. do 9.

Anton Zupančič
Pretekli torek je v Sloven­

skem domu za ostarele na 
Neff Rd., v katerem je bival 
zadnjih 6 let, umrl 89 let 
stari Anton Zupančič, rojen 
v Novem mestu, Slovenija, od 
koder je prišel v Cleveland 
leta 1906, vdovec po leta 1973 
umrli ženi Anni, roj. Grando­
vec, oče Stephanie Lauden- 
bach, Esther Rusicka in 
Nancy Glinški, 5-krat stari 
oče in 7-krat prastari oče. 
Pokojni je bival na 20550 
Naumann Ave. v Euclidu pol­
nih 45 let in je bil zaposlen 
pri Nev/ York Central želez­
nici skozi 45 let, vse do svoje 
upokojitve leta 1955. Bil je 
član AUZ št. 5, SNPJ št. 215 
in Kluba slovenskih upoko­
jencev v Euclidu. Pogreb bo 
iz Zelotovega pogrebnega za­
voda na E. 152 St. danes do­
poldne ob 10, nato na pokopa­
lišče Vernih duš.

de g Gotbzadeh je na obisku 
v Italiji in je rekel novinar­
jem v Milanu, da bo zadeva 
talcev rešena na miren način 
potem, ko se bo sestal novo­
izvoljeni iranski parlament.

Tajnik vodilnega revoluci­
onarnega sveta v Iranu ajato­
la Mohamed Behešti je izja­
vil, da bo začel parlament 
razpravljati o talcih morda v 
šestih tednih. Behešti je med 
drugim tudi načelnik naj­
močnejše politične stranke v 
parlamentu.

Drugi krog volitev za nov 
parlament je danes in opa­
zovalci napovedujejo, da bo­
do izidi teh volitev znani 
šele naslednji teden.

sove’ v katoliški Cerkvi, ki so, 
nepričakovano postali glasni, 
je odpor ‘kritičnih katoliča­
nov’ proti državnemu ateiz­
mu v novembru dosegel svoj 
višek. Ljubljanski cerkveni 
tednik ‘Družina’ je objavil v 
posebni prilogi razprave o 
skelečih vprašanjih v Slove­
niji.”

Nato opisuje pisec razpra­
ve štirih profesorjev teologi­
je, reakcijo Socialistične zve­
ze Slovenije, poudarja, da si­
cer zgovorni Franc Šetinc 
ni reagiral na prilogo “Dru­
žine”, pač pa je proti priča­
kovanju ostro nastopil Stane 
Dolanc. Temu uvodu sledi 
prvo poglavje:

Ustrahovalni poskusi 
tajite policije

Drugi dogodki, v slovenski 
katoliški Cerkvi sp kom’.misti­
čne veljake že bolj dražili. Na 
nekem zborovanji! za škuden•

Župan G. Veinovich 
se j@ zanimal za 
nevarnost terorizma

WASHINGTON, D.C. — A- 
meriško tajništvo za zunanje 
zadeve je sklicalo sestanek, 
katerega se je udeležil tudi 
župan mesta Clevelanda Ge­
orge V. Voinovich. Namen 
sestanka je bil seznaniti na­
vzoče s pojavi terorizma v 
ZDA in z ukrepi, ki so možni 
napram teroristom.

V zadnjih letih je opaziti 
velike izbruhe terorističnih 
dejanj po svetu, meni tajni­
štvo in ni izključeno, da po­
stanejo ameriška mesta žrtve 
teroristov vseh vrst.

Voinovich je rekel, da se je 
precej naučil na tem sestan­
ku. Posebno važno je, da sta 
mestna uprava in policija 
pripravljeni na nevarnost te­
rorizma. Ker so teroristi če- 
sto pripadniki neke narodno­
stne skupine, mora imeti po­
licija na razpolago ljudi, ki 
govorijo razne tuje jezike. 

---------o---------

Njegovi poveljniki so 
pozabili na svojega 
vojaka-stražarja!

FREISING, Zah. Nem. — 
Nek 20 let stari zahodno- 
nemški vojak je dobil ukaz, 
naj straži most pri bavarski 
vasi Inkofen, severno od Mo- 
nakova, dokler ne pride dru­
gi vojak, da ga^ nadomesti.

Mlad vojak je res stal na 
straži in čakal. Vreme je bilo 
slabo. Vojak je čakal kar tri 
dni, namestnika pa ni bilo. 
Za nekaj časa je stražar šel v 
avtobusno čakalnico ob cesti, 
kamor so mu prebivalci In- 
kofena, ki so se ga usmilili, 
prinesli nekoliko hrane in pi­
jače.

Po treh dneh čakanja so 
p o i z v e d, ovali pri Bundes- 
wehru (zahodno-nemška vo­
jaščina) ter izvedeli, da je bi­
la vojakova enota premešče­
na v nek drugi kraj. Povelj­
niki enote so pa pozabili na 
svojega stražarja pri bavar­
skem mostu.

Poročilo o tem dogodku ne 
navaja, ali so se poveljniki 
opravičili svojemu vojaku ali 
ga celo odlikovali za požrtvo­
valno izvajanje ukaza.

---------o---------
Darujte v tiskovni sklad 

Ameriške Domovine!

te in izobražence na teološki 
fakulteti v Ljubljani je nad­
škof Pogačnik pred več kot 
800 udeleženci dejal o svojem 
predniku med drugo svetov­
no vojno škofu dr. Gregoriju 
Rožmanu, da je bil proti O- 
svobodilni fronti, ker so jo 
vodili brezbožni komunisti.

Ti so ga obsodili po vojni 
v odsotnosti na dolgoletno je­
čo, češ da je kriv “izdaje 
ljudstva, kolaboracije in voj­
nih' zločinov”; “zgodovina bo 
sodila ali je bilo njegovo rav­
nanje pravilno ali ne,” je pri­
stavil Pogačnik.

Na istem zborovanju je za 
nadškofom Pogačnikom po­
vzel besedo član uredništva 
“Družine” F ranček Križnik 
in pokazal odkrito na nekate­
re tabujske teme v Sloveni­
ji, Tal.o ;e obsodil napeljavo 
prisluškovalnih naprav v let­
no rezidenco nadškofa Fogač-

BEOGRAD, SFRJ. — Vče­
raj je bil v Beogradu pogreb 
jugoslovanskega predsednika 
Josipa Broza-Tita. Navzočih 
je bilo več kot 100 državni­
kov z vseh koncev sveta.

Opazovalci v Beogradu me­
nijo, da je bila udeležba teh 
voditeljev na Titovem pogre­
bu ena največjih v zgodovini 
tega stoletja. Med navzočimi 
je bil tudi sovjetski voditelj 
Leonid L Brežnjev. Kitajsko 
je zastopal ministrski pred­
sednik Hua Guo-feng, Zahod­
no Nemčijo kancler Helmut 
Schmidt, Indijo ministrska 
predsednica Indira Gandhi, 
Veliko Britanijo pa ministr­
ska predse dnica Margaret 
Thatcher ter princ Phillip.

Načelnik ameriške delega­
cije je bil podpredsednik 
Walter Mondale. Nekateri 
Jugoslovani vsled tega očita­
jo predsedniku Carterju, kpr 
se ni udeležil pogreba. Kritič­
ni so tudi razni časopisi v 
zahodni Evropi.

Dobro poučeni krogi v Wa- 
shingtonu menijo, da so mno­
gi v tajništvu za zunanje za­
deve in celo v Beli hiši neje- 
voljni, ker predsednik sam ni 
šel na Titov pogreb. Ameri­
ški veleposlanik v Jugoslaviji 
I.awrence E a g 1 e b urger je 
menda prosil Carterja že 
pred Titovo smrtjo, naj se u- 
deleži pogreba in s tem izka­
že čast ne samo Titu, ampak 
tudi Jugoslaviji.

Glavni govornik na pogre­
bu je bil Titov naslednik kot 
predse dnik Jugoslovanske 
zveze komunistov, 60 let sta­
ri Stevan Doronjski. Doronj- 
ski je podal oris Titovega živ­
ljenja in razlagal njegov po­
men ne samo za Jugoslavijo, 
ampak tudi za ves svet.

Pogreb je bil v poslopju 
Zvezne skupščine v Beogra­
du. Nato je bila Titova krsta 
položena na lafeto in prepe­
ljana po beograjskih ulicah 
do nekega hribčka v pred­
mestju Dedinje.

Jugoslovanski voditelj je 
imel svojo privatno reziden­
co v Dedinju, čeprav se je za­

nika. Obsodil je množični po­
kol 12,000 slovenskih domo­
brancev, ki so ga zagrešili 
partizani pod vodstvom ko­
munistov. Angleži so domo­
brance zajeli in jih prisilno 
vrnili v Jugoslavijo, nakar so 
bili v Kočevju, Teharjih in 
po drugih krajih v Sloveniji 
pomorjeni brez sodnega pro­
cesa.

Križnik je tudi obsojal za­
držanost komunistov do kr­
ščanskih socialistov in dru­
gih nekomunističnih zavezni­
kov. Partija jih je le toliko 
časa imela vprežene v poli­
tično delo, da ji je uspelo pri­
svojiti si vso oblast. Nato se 
je znebila vseh dotedanjih 
partnerjev in jih izločila ta­
ko iz političnega kot družbe­
nega življenja. Med temi je 
bi znani levičarsko usmerje­
ni katoliški pisatelj Edvard 
Kdebek,

(Dalje prihodnjič)

drževal zadnja leta dalj časa 
na Brionih. Pred svojo smrt­
jo je sam izrazil željo, naj bo 
prepeljan nazaj na Dedinje.

Tam je bil pokopan Tito v 
dokaj preprostem grobu, na 
kraju, ki si ga je bil sam iz­
bral, med rožami, ki jih je bil 
sam vsadil. Na grob bodo po­
ložili marnornat nagrobni ka­
men, v katerega bodo vklesa­
ne besede: Josip Broz Tito,
1392- 1980.

Najbolj užaloščen med vse­
mi tujimi državniki je bil 
predsednik afriške države 
Zambija dr. Kenneth Kaun- 
da. Ko je stopil pred krsto, 
da se je poslovil od moža, ki 
ga je imel za osebnega prija­
telja, je jokal.

Zadnje vesti
f Rim, It. — Italijanska no­

vinarka Oriana Fallacci je 
poročala, da si je eden od a- 
meriških talcev v Iranu sku­
šal vzeti življenje, a da po­
skus samomora ni uspel. Ta 
\est je nepotrjena.
• Atene, Gr. — Novi mini­

strski predsednik grške vla­
de je prejšnji zunanji mini­
ster George Rallis. Prejšnji 
ministrski predsednik je bil 
Konstantin Karamanlis, ki 
ga je izvolil parlament za no­
vega predsednika države.

• Canberra, Avstral. — Sku­
pina 200 hrvaških priseljen­
cev v Avstraliji je praznovala 
smrt jugoslovanskega vodite­
lja Josipa Broza-Tita s ple­
som. Peli so pesmi in poslu­
šali razne govornike, ki so na­
padali Tita in sistem, ki ga je 
uvedel v Jugoslavijo.
• Beirut, Lib. — Izraelski 

komandosi so napadli neko 
taborišče palestinskih tero­
ristov v Libanonu. Predstav­
nik PLO je izjavil, da so bili 
štirje teroristi ubiti, šest pa 
jih je bilo ranjenih. Načelnik 
generalštaba izraelske vojske 
gen. Rafael Eytan je rekel, 
da bo Izrael nadaljeval s ta­
kimi napadi na teroriste.
• New York, N.Y. — Javna 

televizijska družba v ZDA, 
znana pod začetnicami PBS, 
je sporočila, da namerava 
predvajati film o usmrtitvi 
neke članice kraljevske dru­
žine v Savdski Arabiji. Vele­
poslanik Savdske Arabije je 
vložil protest pri ameriškem 
tajništvu za zunanje zadeve. 
Naftna družba Mobil je pla­
čala za oglase v raznih časo­
pisih, v katerih svetuje, naj 
FBS ne predvaja filma. Film 
bo predvajan v Clevelandu 
na postaji št. 25 v soboto, 31. 
maja.

Pokažite Ameriško Domo­
vino prijateljem. Pošljamo 

jo brezplačno na ogled!

VREME
Oblačno danes z naj višjo 

temperaturo okoli 52 F. Del­
na oblačno in nekaj toplejše 
jutri z najvišjo temperaturo 
okoji 39 F, V nedeljo oblačno 
z možnostjo dbžja. Najvišja 
temperatu ra okoli 62 F.

Iz Clevelanda 
in okolice

Piknik na ADZ letovišču—
V soboto, 10, maja, bosta 

priredili piknik na letovišču 
ADZ na Kniffin Rd. društvi 
ADZ Novi dom št. 7 in Rib­
nica št. 10. Pričetek ob 3. uri 
popoldne. Ob 6.30 bo kultur­
ni program, na katerem bosta 
sodelovala pevski zbor Koro­
tan in folklorna skupina 
Kres. Vstopnina za odrasle le 
$2. Več na 2. strani.

Koncert Mladih 
harmonikarjev—

V soboto, 24. maja, priredijo 
Mladi harmonikarji koncert v 
šolski dvorani pri Sv. Vidu. 
Pričetek ob 7. zvečer. Koncert 
bo združen z nastopom folk­
lorne skupine Slovensko-ame- 
riškega radio kluba (S.A.R.C.) 
iz Chicaga pod vodstvom ge. 
Corinne Leskovar. Po kon­
certu zabava. Igral bo ansam­
bel “Jasmin”.

Podružnica št. 25 SŽZ—
Članice podružnice št. 25 

SŽZ bodo počastile letošnjo 
“Mater leta” go. Angelo Ko­
vač z obedom v Šornovi res­
tavraciji na 6036 St. Clair 
Ave. Obed bo v torek, 13. 
maja, ob 1.30 popoldne. Vse 
članice in prijateljice so va­
bljene. Rezervacije niso po­
trebne. V tem mesecu ne bo 
seje.

Izredna podpora A.D.—
Ga. Dorothy (Mrs. John) 

Urbancich, Euclid, Ohio je 
darovala lepo vsoto $100 v 
tiskovni sklad Ameriške Do­
movine. Za izreden dar se 
prav prisrčno zahvaljujemo!

Seja—
Društvo Slovenski dom št.

6 ADZ ima svojo sejo v torek, 
13. maja, ob 7.30 zvečer v Slo­
venskem društvenem domu 
na Recher Ave.

Rojstni dan—
Jutri, v soboto, bo prazno­

vala svoj 85. rojstni dan ga. 
Mary Per, ki biva na Carl 
Ave. Čestita in ji želi vse 
najboljše njena družina! K 
tem čestitkam se pridružuje 
tudi Ameriška Domovina! 
Rojstvo—

V sredo, dne 16. aprila, se 
je rodil zdrav in čvrst sin­
ček g. Tony ju in ge. Jan Ža­
kelj. S tem sta postala g. An­
ton in ga. Cilka Žakelj zopet 
stara starša. Vsem prisrčne 
čestitke!
Materinska proslava pri 
Mariji Vnebovzeti—

V nedeljo, 11. maja, ob 3h 
popoldne, priredi slovenska 
šola pri Mariji Vnebovzeti 
Materinsko proslavo. Vsi ste 
vabljeni.
Spominski dar—

Ga. Mary Jerše, Windsor, 
Ont. je darovala v tiskovni 
sklad A.D. $10 v spomin pok. 
Lončarjeve mame. Iskrena 
hvala!
Titu v spomin—

Pri Ameriški Domovini 
smo slišali — seveda neurad­
no — o neki žalni seji v spo­
min pok. Josipa Broza-lita, 
na kateri je sodelovalo tudi 
nekaj naših lokalnih Sloven­
cev. Nas niso obvestili o tej 
seji in nismo bili povabljeni. 
Napisali smo članek o tej taj­
ni žalni seji, ki je v angle­
škem delu današnje AD. Ako 
se bo kdo izmed udeležencev 
opogumil in nam poslal poro­
čilo o lej i komeihoraciji, ga 
b.ppao objavili. Sape pa 
bojno zadrževali!

Med pogumom in stisko
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3) V socialno-političnem oziru bi bilo mogoče re­
žimu v domovini priznati nekaj zaslug zlasti glede 
družbene skrbi za revne in ostarele ljudi. Toda to gre 
dejansko na račun socialnega sistema, ne na Titov o- 
sebni uspeh. Sicer se pa skrb za socialno šibke širi tudi 
po svobodnem, kapitalističnem svetu, in to za manjšo 
ceno kot v Titovem pašaluku, Tu hodi namreč delavec, 
se pravi oba, mož in žena, na delo zjutraj od 6 do 2 po­
poldne v “družbeno” podjetje, popoldne do noči pa \ 
privatno zaposlitev. Le na ta način je mogoče zaslužiti 
dovolj za hišo, avto, počitnice, izlete itd. A kje so otro­
ci? Tn pošiljajo, dokler so majhni, v socialistične “ja­
sli”, ko odrastejo, so prepuščeni samim sebi. Družin­
sko življenje se pogreza v močvirje socialistične potro­
šniške družbe; otroci so postali sploh nezaželeni, ker 
ovirajo starše pri materialističnem izživljanju. Leta 
1979 je Slovenija dosegla žalosten rekord prek 20,000 
nasilnih splavov, kar presega število živih rojstev. Je 
to narodni in socialni-napredek? Je sploh sprejemljivo 
socialno stanje?

4) Verski in kulturni razvoj je pod Titovim de- 
spotstvom zabredel v marksistični, brezverski materi­
alizem in danes globoko tiči v njem, kot da razen nje­
ga ni rešilne poti v bodočnost. Ta bodočnost je odvisna 
od mladega rodu, ki se po Titovi volji in odredbi v 
vseh šolah uči vse duhovno zamotavati in se vsega ma­
terialnega oklepati. Krščanska oče in mati nimata no­
bene besede. Cerkvi j§ zlasti v Sloveniji prepovedano 
vsako delovanje zunaj zakristije, preganjajo in šika-

, nirajo katoliški tisk, kolikor ga je milostno dovoljene­
ga in ni v režimskih rokah, ovirajo gradnjo novih cer­
kva; vse to in še druge stvari, kot npr. zapostavljanje 
vernih ljudi v javnih službah, je pravo duhovno nasi­
lje, ki bije v obraz “velikemu državniku” z imenom 

i Tito.

•") V zunanji politiki je bil Broz dvoživka, sedeča 
na dveh stolih. Vsled povsem nenormalnih mednarod­
nih razmer je v tej vlogi kar dolgo časa uspeval in po­
stal celo “svetovni državnik” v očeh sveta, ki vidi na 
njem le umeten blesk iz spora s Stalinom, ne vidi pa 
temnih senc za to bleščavo. Široko opevani titoizem, 
pojde za diktatorjem v grob. Ar notranjosti dežele je 
zapustil neporavnan spor in razdor med Srbi in Hrva­
ti in Slovenci. Kljub eni sami partiji z vso močjo in 
oblastjo, Titu ni uspelo izpolniti temeljne naloge pra­
vega in resničnega državniki: zapustiti enotno, notra­
nje in zunanje močno državno skupnost. S stalinistič­
no roko je strl naravni razvoj, kakor so ga okrog leta 
1970 iskali Nikežič, Tripalo, Kavčič in jih vse tiransko . 
odstranil. -

Naslednika ni določil, pustil je državo v rokah ko­
lektivnega vodstva, ki se ni obneslo niti v notranje 
konsolidiranih državah, kako bi se moglo obnesti v 
razrvani deželi med sprtimi narodi Jugoslavije! .Do­
movina je v agoniji, s strahom gleda v prihodnost, zu­
nanje politično je obvisela med dvema stoloma in ni­
ma nikjer dobronamernega protektorja.

Zmaga Titove revolucije z odločilno podporo za­
veznikov je bila zgodovinska pogreška, bila je največ­
ja nesreča za narode v Jugoslaviji. Če bi bilo iz vojne 
zmagovito izšlo proti-okupatorsko gibanje, ki je od­
klanjalo komunizem in revolucijo, bi bili narodi Jugo­
slavije danes v varnem okrilju zahodne Evrope, ka­
mor spadajo, in bi ne trepetali za svojo usodo.

kri teh resnicah je ob smrti najbolj barvitega in 
oblastnega komunista Josipa Broza-Tita prav zapisa­
ti, da ni vse zlato, kar se sveti. Umrl je krvnik in sa- 
modržni tiran jugoslovanskih narodov, katerim se je z 
orožjem vsilil Zavodnika, nikoli ne z njihovo svobodno 

• odločitvijo. Odšel je njihov Herodež, ki mu krvi z nje- 
govega imena ne more izbrisati vsa plehka slava, ka­
tero mu poje lahkoverno svetovno javno mnenje. Na­
rod doma je vse zgoraj zapisano doživel; on je priča., 
In narod ga bo sodil, kadar zasije dan svobode, 

l L. P.

CLEVELAND, O. — Zopet, 
se oglašam z nekaj vrsticami. 
Mesec maj je,tu, narava jc 
oživelaj koncerti so pri kra­
ju, sedaj so na vrsti vrtne ve­
selice.

Vesela sem, da Sem se ude­
ležila koncerta pevskega zbo­
ra “Korotan”, ki je bil pre­
teklo soboto, 3. maja, v Slo­
venskem narodnem, domu na 
St. Clair Ave. . Zbor šteje kar 
84 pevcev in pevk,, ki so na­
stopili v mešahem, ženskem 
in moškem zboru, vmes. pa je 
bilo več solistov oz. solistk. .

Moj' poklon Vsem pevcem 
in pevkam, še posebej pa pe­
vovodju g. Franku Gorenšku! 
Ker sem pela pri pevskem 
zboru Triglavvseh 25 let, 
vem, kaj je potrebno, da se 
obdrži petje: veliko truda in 
neštetih vaj. Po koncertu se 
to pozabi.

Toliko mladih deklet in 
fantov še nisem videla ..pri 
nobenem zboru. Vsa č a s t 
vsem za lepo petje!

Anna Jesenko 
--- :-----o---------

Rojstni dan 
ge. Ivane Primožič

COLUMBUS, O. — V ner 
deljo, 11. maja, praznuje v 
F.ochesterju, N.Y., 70-letnico 
splošno priljubljena in spo-> 
štovana ga. Ivana (Irena) 
Primožič. Ob tem lepem ju­
bileju se je spominjajo z 
iskrenimi čestitkami in naj­
boljšimi željami številni so­
rodniki in prijatelji v Slove­
niji, Združenih državah in 
Kanadi.

V nedeljo bomo , iz raznih 
krajev pohiteliw»mislih v Ro­
chester. Ob vzdignjenih ča­
šah bo v naših srcih vroča 
želja: Bog nam živi našo
slavljenko!

Draga Irena, še na mnoga 
zdrava in srečna leta!

J. Z.
---------o---------

Mimogrede 
iz Milwaukee;*

MILWAUKEE, Wis. — V 
mesecu maju vse zeleni in 
cvete: drevesa, travniki, vr­
tovi in ljubezen. Naši modri­
jani so mu -upravičeno dali 
poleg velikega travna še več 
drugih imen: majnik, cvet­
nik, rožni cvet in vigred. Se 
tako razvajeno oko-se ne mo­
re načuditi lepoti cvetja in 
zelenja v mesecu maju.

Za ta mesec je veliko pre­
govorov. — Ce Servacij in 
Bonifacij ne bosta prinesla 
mraza, so šli ledeni .možje o- 
čitno na dopust. Potem pa se 
bodo vrnili spočiti in kar iz­
nenada bo pritisnil mraz, ko 
ga bomo najmanj pričakova­
li. Delavna disciplina. je tudi 
med svetniki zelo padla.

Ko so mimo ledenci in še 
mokra Zofka, pravijo, da se 
ni več bati ne slane ne mraza 
in otroci gredo lahko brez 
skrbi bosi iz hiše. Če na Pan­
kracija sonce peče, sladko 
vince v klet poteče. — Brez 
deževja Pankrac in Urban, 
(25. maja), up dobre trgatve 
je dan.

Na Urbana sonce gorko, o- 
bilno bo vina, ki bo sladko; 
če pa bo rosa, trta le cviček 
rodi. — Če je na Urbana le­
po, rado suši se poleti seno. 
— O Urbanu se mora trta vi- 
diti s hriba v hrib. •— Kakor 
je vreme Urbana, tako bo tu­
di malosrpana. Na Urbanovo 
v Šaleški dolini niso pekli 
kruha, da bi jim leto dni ne 
plesnel, a tudi nobene' jedi iz 
moke ne delajo tega dne, da; 
jim kruh ne zadahng. Naj bo

Mimogrede naj omenim, da 
ob vsakem slovesu oči žalost­
no gledajo, tako se je nam 
zgodilo, ko smo jemali slovo 
od mile rojstne domovine, o- 
čarljive Slovenije in prelepe 
Jugoslavije. To razpoloženje 
pa je trajalo samo par minut, 
dokler se jugoslovansko leta­
lo JAT ni dvignilo v sinje vi- 
šave, preko Alp, k j or vlada 
neomejena svoboda, katera 
mi je sladila mojo misel vse 
dq pristanka na! letaljšču 
Frankfurt. / . .

Ko smo na letališču uredili 
vse, kar je bilo'potrebno, nas' 
je zunaj aerodroma x čakala 
limuzina s, šoferjem, kj, nas 
je potem odpeljal v 40 milj 
oddaljeno' mesto Mainz, kjer 
so bile v Central hotelu re­
zervirane tri sobe za nas šti­
ri Aniefikance. Te sobe smo 
mi plačali že vnaprej, predno 
smo dospeli' v Evropo. . Vož­
njo' z limuzino pa smo morali 
mi štirje doplačati, vsak $14.

Vodnik naše turneje nam 
je trdil, da v Frankfurtu za­
radi velike turistične sezone 
m mogoče dobiti prazne sobe.

Po pripovedovanju šoferja 
pa smo doznali, da je v 
Frankfurtu praznih sob na 
pretek. Zato je zelo pametno, 
kadar delaš pogodbo s kakrš­
nokoli potovalno agencijo, da 
se zanimaš za vsako malen­
kost, da se potem na potova­
nju izogneš raznim neprili- 
kam. V tolažbo pa naj bo slo­
venski rek: “Vsaka šola ne­
kaj stane.”

Noč v hotelu smo še kar 
dobro prespali, čeprav smo 
spali v gornjih dveh nad­
stropjih, v sobah za turiste s 
številkami. V-naših sobah je 
bilo vse .osigurano z žeblji. 
Nihče ne more premakniti 
postelje, omare ali mize. Ho­
telske izkušnje s slabimi tu­
risti v sredi Nemčije! V spod­
njih nadstropjih pa so raz­
košne sobe, namenjene za do­
mačine in ne-turiste.

V našem nadstropju so bile 
sobarice Italijanke, v hotelski 
restavraciji pa so nam streg­
le Hrvatice iz okolice Zagre­
ba. Gospodar je bil Nemec, 
vtis mrzlega nadčloveka. V 
restavraciji so stregle na hi­
tim roko turistom, kjer so bi­
le mize takoj pri vratih, mize 
za domačine in privatne bp- 
gate turiste pa so bile v ozad­
ju med rožami.

Ko je bila strežnica pri nas, 
je govorila v hrvatskem jezi­
ku, ko pa se je prikazal go­
spodar, še je malce stresla in 
je razgovor nadaljevala v 
nemškem jeziku, kot da je 
imela ukaz in prepoved raz­
tovarjati se v svojem jeziku. 
Isto sem naletel na cestah te­
ga mesta, kjer so v razmh 
skupinah čistili in popravlja­
li ceste.

Mojo pozornost je vzbudila 
neka skupina, kjer mi je na 
uho zadonelo tisto naše juž­
njaško “bemtanje”. Če so ma­
lo zaostali z delom, jih je ta­
koj surovo nahrulil preddela­
vec, kar je povzročilo' seveda 
še večje “bemtanje”.

Gazolin, konfekcija, hrana 
v hotelih in restavracijah je 
še enkrat dražja kot v Ame­
riki.

Veliko števjlo naših sloven­
skih ljudi dela v Nemčiji. Po 
ljubljanski statistiki je zapo­
slenih preko pol milijona Ju­
goslovanov obojega spola. Sa­
mo Slovencev je v Nemčiji 
preko 100,000. Pravijo, da ve­
liko več zaslužijo kot v tito- 
vini.

Z druge strani sem pa opa­

f L •

zil, da imajo mnogi naši ljud­
je še vedno nekako bojazen 
in strah pred Nemci in so 
pokorni vsakemu ukazu. Ta 
pokornost dokazuje slovensko 
manjvrednost, ta manjvred­
nostni kompleks pa pelje na 
pot hlapčevstva. Zato nam 
mora biti jasno, da je Ameri­
ka, kljub vsem neprilikam, 
krivicam in drugim slabo­
stim še vedno najboljša drža­
va na svetu, še Vedno zemlja 
svobode!

Lepo, sončno vreme je bilo 
v Frankfurtu, ko smo se ob 
1. uri pop. (evropski čas):i z 
nemškim letalom, “Lufthan­
sa” dvignili,v zrbk in poleteli 
čez ocean nazaj - v Ameriko. 
V Chicago smo dospeli okrog 
4. ure pop. (ameriški čas). Na 
letališču O’Hare je bila gosta 
rhegja in pilot je moral kro­
žiti več kot poldrugo uro v 
bližini mesta.

Zelo smo bili 'veseli, ko smo 
pristali ma letališču. Potem 
smo se znašli pred cariniki. V 
tem malem prostoru smo se 
morali drenjati, prerivati s 
komolci, če smo hoteli na 
malem vrtiljaku z a g r a biti 
svoje kovčke. Cariniki so ra­
zumeli našo nejevoljo, zato 
so prtljago pregledali bolj po­
vršno.

K sreči so nas pred letali­
ščem s svojimi avtomobili 
pričakovale Golobove hčerke 
in njihovi možje. Bila je že 
noč, ko smo se poslovili, v 
Milwaukeeju. Hišo in dom 
sva našla v najlepšem redu, 
Z zavestjo,, da je povsod lepo, 
a naj lepše doma; sva z ženo 
trdno zaspala.

*
V začetku mojega pisanja 

sem omenil, da smo po 14 
dneh geronotološke kure v 
Bukarešti, pred odhodom, do­
bili za dve leti tabet Aslavi- 
tal in v stekleničkah injekci­
je GH3. To medicino moramo 
jemati takole: Tablete Asla- 
vital vsak dan dve in to 12 
dni, ,nato 14 dni ničesar, po­
tem vsak teden 3 injekcije 
GH3 in to 4 tedne, nato 3 ted­
ne ničesar in zopet tablete 
itd.

Z ženo sva dobila par pi­
sem od prijateljev, s katerimi 
smo bili skupaj v Bukarešti. 
Eni trdijo, da jim je ta kura 
odvzela oz. zmanjšala boleči­
ne revmatizma in čira na že­
lodcu. Drugi še ne vedo, ali 
jim pomaga ali ne. Moja že­
na Frances večkrat omeni, da 
ji ta medicina pomaga. Dru­
go leto ob tem času bom tudi 
jaz vedel, ali so tablete in in­
jekcije kaj pomagale duši in 
koristile telesu!

*

V Sloveniji in v raznih dru­
gih krajih Jugoslavije, smo 
imeli priliko videti majhne in 
velike tovarne,, kjer so zapo­
sleni meščani, tržani in va­
ščani. S temi tovarnami in 
zaslužkom se je v starem kra­
ju življenjski, standard zelo 
dvignil.

Nekateri rojaki ta napre­
dek dvigajo, do nebes, drugi 
ga ne vidijo. Za konec naj 
dedam tole: Spoštuj rojstno
domovino tako, kot spoštuješ 
svojo mater — in ljubi novo 
domovino tako, kot ljubiš 
svojo ženo. Naj bo nam vsem 
prijetna pomlad. Pozdravlje­
ni!

A. G.

IZ NAŠIH VRST
Toronto, Ont. — Spoštova­

no uredništvo! Hvala vam za 
obvestilo glede n a r o č nine 
A.D. Zadnji čas se je Domo­
vina zares izboljšala in tudi 
pošta je bolj redna. Želim 
vam še nadaljnjih uspehov 
pri tako napornem delu. Pri­
lagam naročnino še za eno le­
to, kar je več, je dar listu. 
Pozdravijam vas in vse čita- 
telje Ameriške Domovine!

Louis Babic

Ob smrlr jugoslovanskega predsednika 
Josipa Broza-Tila

Glavni odbor TABOR-a ZSPB- svojemu članstvu, sloven­
skemu življu v zdomstvu, narodu v domovini in vsemu svetu 
sporpča naslednjo

■v >
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V dU IZJAVO
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1) Kot kristjani prepuščamo božji pravičnosti sodbo za vsa 
njegova dela;

r' »

Kot ljudje, ki nas je njegovo revolupičharno delo usodno 
prizadelo, kot soborci, prijatelji ali sorodniki tisočev Slo­
vencev, ki so postali žrtve njegovih brezobzirnih in zlo­
činskih ambicij ih Lot člani naroda, ki jim je do resnične 
svobode in demokracije slovenskega naroda,

[L A. V;''>?" ” ’
f 1 .smatramo in hočemo odločno poudariti, da končna in ob- 

jektivha ocena življenjske vrednosti tega človeka ni mo­
goča, dokler pred vsem svetom vzporedno z njegovimi ba- 

r, ' jeslovnimi političnimi in vojaškimi uspehi ne bodo regi­
strirani tudi vsi nečloveški zločini, ki jih je Komunistična 
partija zagrešila nad slovenskimi ljudmi, pod njegovim 
vodstvom, ali na njegov ukaz.

3) Pozivamo vse Slovence, kjerkoli žive, da v teh dneh, ko 
se bo veliko govorilo o tem velikem tiranu slovenskega 
naroda, jasno in odločno izpovedujejo resnico o Josipu 
Brozu-TITU.

,,,, Glavni odbor
TABOR ZDSPB

Dobra mati je sonce 
vhisi

VENICE, Fla. -+ Mnogo se 
piše in govori, da družine 
razpadajo in družinsko življe­
nje gre v nič, Kje je pomoč7 
Danes .manjka svetu dobrih 
krščanskih mater, da bi celile 
krvaveče rane družinskega 
življenja in vzgojile nov rod, 
božji rod. Krščanska mati 
prejema iz božjih rok sveto 
službo materinstva. Za Boga 
vzgaja otroke, ki ji jih je Bog 
zaupal. Vsa je v skrbeh za o- 
trokovo dušo.

Najčudovitejše, kar je Bog 
razlil nad svojo stvarstvo, je 
pač materinstvo. Duh ne­
utrudljive, vse žrtvujoče, vse 
prenašajoče, vse odpuščajoče 
ljubezni. Sicer nosi sleherno 
živo stvar v sebi nezadušlji- 
Vo zlo in nagon, da ohrani 
in zadovolji in osreči samo 
sebe, bitje pa, ki je prevzelo 
vzvišeno čustvo materinstva, 
se zdi, da sebe docela pozab­
lja ter išče in najde edino u- 
teho v skrbi, delu, odpovedi, 
trpljenju za svoje otroke.

To predobro srce materino, 
kdo ti je dal to prečudno le­
poto ljubezni? Stvarnik je 
položil vse to v tvoje mate­
rinsko srce. V bolečinah in 
teževah, a v sladkem upanju 
si nas nosila in rodila, nego­
vala in gojila, ob naši zibelki 
čula in pela. Vse stotere po­
trebe naših telesc si utešila, 
nas oblačila v najtoplejše in 
najlepše ter nas hranila / 
najprimernejšim, kar si pre­
mogla.

Na rokah si nosila nas, da 
smo potem odraščali v fante, 
može, v dekleta in žene. Dan 
za dnem in leto za letom si 
nas obsipavala s tisočerimi 
nežnostmi in dokazi umevne 
ljubezni. Do zadnjega si bila 
v naši bližini s tiho željo, da 
bi dobro dozorevalo naše srce 
in duša.

In danes, kaj vidimo okrog 
sebe? Rod mladih deklet in 
žena, ki se temu najveličast­
nejšemu smejejo, kot da je 
starokopitna, nesodobna 
stvar; tiho, skrbno kraljeva­
nje matere v domači družini 
se jim zdi dolgočasno in ubi­
jajoče. Imeti hočejo pred­
vsem kaj za svojo lastno živ­
ljenje in uživati življenje.

Mišljenje in vedenje takih 
deklet in žena ni usmerjeno 
na pripravo družinskega po­
klica. Učijo se raje v raznih 
nepotrebnih umetnostih, s 
katerimi hočejo blesteti pred 
ljudmi.

Udeležujejo se družabnih 
večerov s plesi in drugimi 
prireditvami izven domače 
družinske hiše, skušajo se na 
vse mogoče; načine: zabava’i 
in kratkočasiti. Znajo igrati

na razne instrumente in ple­
sati, telovaditi in plavati, se 
razumejo na vsako vrsten 
šport in igre moških; a mno­
ge • od teh niso zmožne pri­
praviti okusnega kosila, po­
šteno oprati perila, ga zašiti 
ali zlikati, in kar je še drugih 
vsakdanjih gospodinjskih 
dolžnosti.

Kaj bi se potem čudili, ko 
se toliko današnjih zakonov 
siabo začne in nesrečno kon­
ča.

Domače blagostanje in mir 
je mogoč le, če žena-mati ra­
da in tiha ostaja doma v dru­
žini in tu pridno in vestno 
vrši svojo gospodinjsko, ma­
terinsko in družinsko dolž­
nost. Vsa pridnost moža je 
zaman, če hlepi žena po sa­
mih prireditvah, je nečimer- 
na in bahava. Žena-mati mo­
ra imeti oči najprej za do­
mačnost in družino, skušati 
mora doseči v hiši z najce- 
rejšimi sredstvi največjo u- 
dobnost.

Krščanski ženi in materi 
ni treba omenjati, da zavisi 
domača sreča od brezpogojne 
zvestobe in srčne čistosti. Sa­
mo iz pristne notranje pobož­
nosti vzraste čudo ženske in 
materinske ljubezni, saj mo­
ra tako srce več dajati, kakor 
ga samo more vase sprejema­
ti.

Le tako globoko verna že­
na in mati more potrpežljivo 
in Veselo nositi težke dolžno­
sti materinega poklica, eno­
lično vsakdanje delo in ure 
obiskanja, ki ne prizanese 
nobeni materi in ženi.

Krščanska mati je junaki­
nja materinskega poklica. 
Krščanska mati je srce in 
sence v svetišču krščanskega 
doma, s svojo gorečo ljubez­
nijo, ki nikdar ne preneha in 
nikdar ne preneha ogrevati 
hišo in vso družino. Srečna 
je, ako se more v popolni po­
zabi nase povsem izčrpati, iz® 
gorevati, žrtvovati za druži­
no.

Blagoslavlja jo, zanjo mo­
li in trpi, in tako jo vodi k 
Bogu, ker ve, da jo je spreje­
la iz rok božjih. Blagor dru­
žini, v kateri utripa tako 
zdravo srce dobre krščanske 
matere, ki je najlepši okra? 
takih krščanskih domov. Obi­
lo sreče in veselja želi vsem 
materam

Lojze Tomažič

ISKRICE
Moda deset let pred svojin1 

časom je nespodobna, deset 
let kasneje ' je ostudna.

—James Laver
*

Strasti so sokovi duha, in 
če jih je preveč zaradi njih 
opeša modrost.
:.. . —B.altasar Gracia^

• A i f*h 
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AMERIŠKA DOMOVINA, MAY a, 1980

Misijonska srečanja In pomenki
478. O. Milan Kadunc, OFM

se je oglasil z lepim pismom 
iz Lotogou, v državici Togo, 
Afrika, 30. marca:

“Naj se vam najprej pred­
stavim. Sem frančiškan in v 
duhovnika sem bil posvečen 
pred dvemi leti. Že pred 13 
leti, ko sem vstopil v samo­
stan, sem začutil misijonski 
poklic in ko sem se izučil za 
mizarja, sem hotel kar takoj 
v misijone. Tisto leto se je 
mudil pri nas v domovini naš 
tukajšnji škof in ob istem 
času je imel leta 1972 novo 
mašo moj starejši brat, ki je 
svetni duhovnik, trenutno žup­
nik na Otočcu pri Novem me­
stu.

Vse to in prigovarjanje ško­
fa, da bi kot duhovnik lahko 
naredil veliko več dobrega, 
me je nagnilo in sem se lotil 
študija teologije in ko sem to 
končal, sem si nabiral pasto­
ralno prakso na župniji Ljub­
ljana — Vič eno leto in nato 
še nekaj mesecev v Parizu, 
kjer sem študiral francoščino. 
Sedaj sem že tu dobra dva 
meseca.

Pred odhodom sem, mi je 
sestra Cecilija Prebil v Pari­
zu dala vaš naslov; enako me 
je vzpodbudil o. Evgen, da se 
naj vam oglasim in tu je prvih 
nekaj vrstic za začetek. Po­
dročje, kjer bom deloval pri­
hodnja leta, je kakih 200 km 
oddaljeno od tistega, kjer de­
lujeta ostala dva Slovenca in 
se zelo razlikuje. Poleg raz­
dalje nas loči popolnoma dru­
go pleme, ki govori čisto drug 

. jezik in njihova mentaliteta 
je zelo različna. Mogoče so v 
posameznih predelih nekoliko 
bolj zaostali, po drugi strani 
pa vsi veliko bolj odprti za 
vse, torej tudi za krščanstvo.

Tako župnija, 
kjer delujem

s francoskim p. Matejem, 
šteje okoli 40,000 prebivalcev 
v okoli 15 vaseh, nekakih po­
družnic. Dela ne manjka. Ka- 
tehumerjat traja tri leta in le­
tos jih bo okoli 55 prejelo sv. 
krst in ker so vsi odrasli, 14 
dni kasneje tudi sv. birmo. Lo­
togou bi komaj zaslužil ime 
vasi, saj je na vsakih par sto 
metrov nekaj hiš in tako ni­
mamo tu nobene trgovine in 
je treba iti enkrat ali dvakrat 
na teden v mesto po osnovno 
hrano.

Na srečo naš hladilnik na 
petrolej dela čudovito in v 
njem shranimo pokvarljivo 
hrano, meso ali kruh. Jaz se 
namreč še ne morem navaditi, 
kot o. Matej, ki lahko zdrži 
mesece brez kruha; seveda pa 
je treba dodati, da je on v 
Togu že 23 let. V mestu pobe- 
reva iz poštnega predala tudi 
pošto, če je kaj je, kadar dva­
krat na teden prispe. Ta me­
sec je o. Matej cele dneve 
odsoten, ker ima duhovne 
obnove s spokornim bogoslu­
žjem, spovedmi in mašami po 
podružnicah, tako sem sam 
svoj gospodar v župniji.

Ob delavnikih imam maše 
za sestre, štiri črnke iz Zgor­
nje Volte; ob nedeljah pa za 
ljudi. sWeda zaenkrat vse v 
francoščini, odgovarjajo pa mi 
v domačem jeziku; tudi pri­
dige so prevedene po katehi- 
stu v domači jezik. Vsaj 80% 
ne razume francoščine, zato 
je moja glavna naloga, da se 
čimprej naučim domačega je­
zika.

Pravijo, da zame to ne sme 
biti večja težava, ker sem še 
mlad, star 28 let. Vendar je 
jezik težji kot katerikoli 
evropski jezik in mi ne gre 
preveč od rok. Tudi tempera­
tura v moji ‘hladni’ sobici se 
giblje med 33 in 39 stopinjami 
in ni ravno vzpodbujajoča. 
Večkrat me požene, da spi­
jem mrzlo vodo, ki mi zelo 
ugaja.

Na žalost pa moj želodec ni 
z menoj solidaren in sva pri­

šla že večkrat v spor. Ker ni­
mamo elektrike, sem si raz­
svetljavo napravil na avtomo­
bilski akumulator. Tudi pere- 
va si sama in odkar nam je 
kobra — ena najbolj strupenih 
kač — pobrala kuharja, si tu­
di kuhava sama. Priznati mo­
ram, da je o. Matej izvrsten 
kuhar, kar pa ne velja zame, 
ki imam zelo skromen reper­
toar in sem postal bolj ve­
getarijanec.

Vse te gospodinjske obvez­
nosti navsezadnje vzamejo 
kar precej časa, poleg tega 
vedno pride še kaj vmes. Tako 
se nam je prejšnji teden po­
kvarila črpalka, ki nam črpa 
vodo iz 16 m globokega vod­
njaka v rezervoar. Peljal sem 
jo v mesto v popravilo, pa so 
mi dejali, da je popolnoma 
zanič in da se je ne splača po­
pravljati. Naj raje kupimo no­
vo.

Jasno, da me je to nekoliko 
začudilo, ker je stara šele dve 
leti in ni poceni, z denarjem 
pa veste, kako je tu. Tako 
sem se lotil popravila in po 
dveh dnevih uspel, da sedaj 
čudovito dela. Vidite, kako 
vedno pride prav, kar me po­
tegne malo od učenja. Po eni 
strani mi je ročno delo v ve­
selje, saj me normalno delo 
mnogo bolj veseli. Pa tudi šef 
je vesel moje praktičnosti. Po 
drugi strani pa se dobro zave­
dam, kako potrebno je znanje 
jezika “moba” za uspešno de­
lovanje.

Ljudje so kar 
sprejemljivi

za krščanstvo, dasiravno se 
tudi tu pojavlja polno proble­
mov, kot mnogoženstvo (po­
ligamija). Kristjani so v tem 
pogledu mnogo bolj strogi, kot 
mi. Imamo neke vrste župnij­
ski svet, ki odloča o teh stva­
reh. Mnogi so imeli dve ali tri 
žene že predno so postali kri­
stjani. Po krstu so izbrali eno, 
ki je veljala za zakonito ženo 
pred Cerkvijo.

Toda, ker so ostale tudi osta­
le v hiši, se večkrat zgodi, da 
zanosi tista, ki ni njegova za­
konita žena. Župnijski svet tu 
postopa zelo strogo. Pred 4 
meseci so takima dvema greš­
nikoma prepovedali prejema­
nje sv. obhajila in za kazen 
morata poleg ob nedeljah še 
dvakrat na teden prisostvovati 
sv. maši. Zanimivo, da sta se 
oba tega dokaj resno držala in 
za Veliko noč bosta nazaj spre­
jeta v občestvo in lahko po­
novno prejmeta sv. obhajilo. 
Svojo napako sta morala pri­
znati pred vsem občestvom.

Mene je presunilo, kot me je 
začetek posta. Na pepelnico' 
smo pred oltar postavili tri po­
sode s pepelom in po evange­
liju ter kratki homiliji (govo­
ru) je vsak prišel, pokleknil, 
si izbral eno pokoro ali pritrgo- 
vanje v postu in se nato pepe­
lih Zame je bilo prav ganljivo, 
kot na primer danes velika 
procesija s palmovimi vejami, 
katerih tu ne manjka, in s 
petjem, igranjem na bobne 

‘tam-tam-e’ in piščali.
Vse skupaj spremljamo z 

vriskanjem in ploskanjem. Na 
prvi pogled se sliši zelo sme­
šno, pa je dokaj sakralno (bo­
goslužno) in prisebno dožive­

tje, ker prihaja iz njihove no­
tranjosti.

To bi bilo za danes vse. Ve­
sel bom, če se boste kaj oglasi­
li in če vas kaj zanima, kar 
vprašajte in z veseljem bom 
odgovoril. Vesel bom tudi vaše 
pomoči, naj si bo v molitvi ali 
materialna. Ostane mi, da vam 
in vsem vašim sotrudnikom v 
MZA, kakor tudi vsem Slo­
vencem voščim res doživete ve­
likonočne praznike.

Verjetno pa bi bilo bolje reči 
in upati, da ste jih preživeli v 
vsej notranji globini in da vam 
bo to dajalo moč pri vašem 
odgovornem poslanstvu, kajti

za voščila je verjetno že neko­
liko pozno, čeprav manjka do' 
Velike noči še en teden. Vsem 
prav lep pozdrav vaš vdani 
brat v Kristusu, oče Milan.” 

Novega misijonarja vsem v 
molitev priporočamo in MZA 
ga vključuje med vse naše mi­
sijonarje in pionirke, ki jim 
dajemo stalno pomoč.

Rev. Charles A. Wolbang, C.M. 
131 Birchmount Road 
Scarborough, Ont.
Canada MIN 3J7

Tiskovni sklad A.D. j
V tiskovni sklad Ameriške 

Domovine so od zadnjič da­
rovali sledeči narodno zaved­
ni rojaki:

Jerry Humar, ............ .$ 1.00
Cleveland, O.

Mrs. Caroline Mihelich, 2.00 
Cleveland, O.

Val Bumside, .............. 5.00
Indianapolis, Ind.

Frances Jelar, .............. 2.00
Cleveland, O.

Sophie Verderber, .... 20.00 
Cleveland, O.

Frank Zupančič, .......... 1.00
Cleveland, O.

Frances K. Hrvatin, .. 7.00
Cleveland, O.

Stanley Gerdin..................12.00
Kirtland, G.

Jennie Žagar, ..........  2.00
Cleveland, O.

Mrs. Alfred Fischinger, 2.00 
Chicago, 111.

Maria Slaipoh, ............... 2.00
Pittsburgh, Pa.

Vsem darovalcem iskrena 
hvala!

MALI OGLASI
For your problem home - 

roof, porch, steps, paint (ex­
terior, interior) call 881-0683 
anytime. Estimates free.

(x).
FOR KENT

5 Rooms down. Adults only. 
Eagjesmere Ave. 761-9027.

(54-55)

LAND CONTRACT!
Lovely 3 bedroom Cape Cod. 
Kitchen with eating area, 
formal dining room, I'/z 
baths, family room, fireplace. 
Full walkout basement. At­
tached garage, private yard. 
IMMEDIATE OCCUPANCY. 
EUCLID.

JIM WETZEL REALTY 
951-9520

IŠČEMO
Gospodinjsko pomočnico za 

oskrbo druge osebe — 24 ur 
na dan. Imela bi en dan na 
teden prost. Brezplačna hrana 
in bivališče. Plača po dogo­
voru. Mora biti dobra kuha­
rica. Druga dolžnost: lahko 
gospodinjsko delo. Za podrob­
nosti kličite 531-3229.

(55-57)

HIŠA NAPRODAJ
EUCLID. Po naročilu zidan 

ranč s 7 sobami. Izvrstna lo­
kacija blizu Chardon Rd. Ter­
malna okna, ogrev na vročo 
vodo. Priključena, dvojna ga­
raža. Klet. Hiša ima 1946 
kvadratnih čevljev uporabne 
površine. Kličite 481-7212.

(55-56)

FOR SALE 
EUCLID

2 Beautiful brick bungalows. 
Lakeshore E. 210 St. area. 3i 
Bedrooms, air conditioned, 
basement, garages and nice 
wide lot.

BEVERLY HILLS AREA
2 Bedrooms, expand up. Base­
ment, garage. Shown by ap­
pointment

STREKAL REALTY 
481-1100 or 481-9913

APARTMENTS FOR RENT 
LAKESHORE BLVD. AREA
3 Rooms & bath. Newly rede­
corated- Call 531-4961 from 
12:30 to 5 p.m.

(55-58)

Beautiful House For Sale
Chesterland 8243 Merrie Lane 
Take 306 to Mulberry, west to 
Lyman to Mary Lane. GAS 
HEAT! 1 hpdrm split, ll/2 
acre woon.-u lot, fireplace, 
built-in, & micro oven, full 
basement, $82,900. Transfer­
red owner will consider all 
offers. For appt., Elaine Bul­
lock, 729-9258.
DOLORES C. KNOWLTON 

INC. REALTORS 
729-1971

(X)

FOR RENT
4 Rooms newly decorated. 

65th. St. Clair. Call 431-2939 
or 881-8592.

(54-55)

HOUSE FOR SALE
Single home. Remodeled. 3 

Bedrooms, 1%, baths, 3 car 
garage, 5801 Prosser Ave. 

Call 881-1172
(52-57)

LASTNIK PRODAJA
Zelo dobro ohranjen bun­

galow v Euclidu! Kličite 731- 
4054 po 3. uri popoldne.

(52-56)

Beautifully furnished 2 bedr. 
modern home for rent in 
Winter Haven, Fla. Available 
April 16, by month or year. 
For more information call 
1-834-1206.

(52-56)

Cleaning Woman Wanted
Good pay. Easy work. Easy 

hours. For downtown jewelry 
store. 4 mornings per week. 
621-5745 ask; for Eileen.

(53-55)

FOR RENT
1 Bedroom suite, up. 2 Fam­

ily. Completely redecorated. 
Grovewood area. Call 731- 
1860.

53,55)

FOR RENT 
Coilinwood Area 

4 Rooms up. 2 Adults only. 
$175.00 a month furnished or 
$125.00 a month unfurnished. 

381-7885
(54-57)

It pays to be Independent.

*Effective Annual 
Yield: 6.]364%

l Earn the highest interest on 
f Passbook Savings in Cuyahoga 
% County.

• Savings Certificates Available
• Convenient Save-by-Mail

INDEPENDENT 
(WINGS IP

^„5*. - 1515 E. 260th, Euclid, Ohio 44132 731-8865
DIRECTORS: '
Harold R. Swope/ Frank Berzin/Jeffery A. Cole/James J. Conway/Louis L. Drasler/John F. Kovacic

JOSEPH L. 
FORTUNA
POGREBNI ZAVOD 

5316 Fleet Ave. 641-0046

Modemi pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi In ponoči 

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

S
s

IMPORTER OF MELODIJA BUTTON BOX 
DISTRIBUTOR FOR - I0RI0 AGG0RGAN 

S ACCORDIONS

D & S MUSIC CO.
DeAngeils Building 
102 W. Chocolate 

Hershey, Pa. 17033
VICTOR DeANGELIS, Prop.

IZ SLOVENIJE
Grafofonske plošče • Knjige • 
Radenska voda • Zdravilni čaj 
Spominčki • časopisje • Vage 

na kilograme • Semena • Stroj­
čki- aa valjenje in rezanje testa
TIVOLI ENTERPRISES INC. 

6419 St. Clair Ave., Clevland, O 
431-5296

1

..........................................................................................................................

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

717-533-2559 
Res. 717-533-2955

5
5

I

CIMO EUCLID AVE. 4S1-M7?
Between Chardon & East 222nd St — Euclid. Obir

FOR RENT
3 Rooms, bath, furnace. 

Newly decorated. 2nd floor. 
Near St. Vitus. 881-7122.

(54-55)

SLOVENKO IŠČEJO ~
Slovenko iščejo za oksrbo 

delni invalidki. Kličite tel. 
531-3995 za podrobnosti.

(54-57)

PES NAPRODAJ
Volčjak, star 6 mesecev. 

Kličite 391-6279 po 4. uri po­
poldne. ,

(54-57)

ČEBELE NAPRODAJ
Naprodaj imam čebele, ki 

bodo že kmalu rojile.
Frank Černivec 
695 E. Main St. 
Madison, Ohio

Obrestna mera le 12%!
Zidana dvojna, 6-6. Moder­

na. Izvrstna lokacija v Wick- 
liffu.

Zidani ranči. Fantastični! 
Na Willoughby Hillsu, in 
Highland Hts.

Euclid. Odlična! Hiša na 
dveh ravneh in ranč.

Več gradbenih parcel. 
Cameo Realty 

Anton Matic, zastopnik 
531-6787

_______________________ (F-X)

Ograje postavlja 
Gradi in postavlja ter popra­

vlja ograje, prodaja vseh vrst 
gradiva za nje. Preskrbi tudi 
geometra, da izmeri vrt. Kli­
čite ob vsakem času 391-0533.

(F-X-16 maj)

Carpet layer has carpet suit­
able for rental properties and 
private home. Call Glenn at 
451-7235, after 5 p.m. call 391- 
6446.

(F-X)

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME CO.

Tel: 361-3113 
6016 St. Clair Ave.

POTUJETE V RIM? DOBRODOŠLI!

HOTEL BLED
Via S. Croce in Gerusalemme, 40 

00185 ROMA (ITALY) TEL. (06) 777.102

IL Kat - Sobe s kopalnico, radio aparatom, klimatizacijo 
Centralna lega - Parkirišče - Restavracija - 

Slovensko osobje.

ii!iiiimiimiimiiimiiiiiimiiimiiiiiumiiiiiimiiiiiiii!iimmuiimiHii!»iiiiiiiin<

John Petrič 782 E. 185 |
Odprto v torek, četrtek in petek = 
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do = 
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure H 
Zaprto v ponedeljek 

481-3465

ŽELE FUNERAL HOMES
MEMORIAL CHAPEL C

mm

mm

=
=

4« E 152nd Street Phone 481-3111
ADDISON ROAD CHAPEL

«502 St Clpir Avenue Phone: 361-6&83 |
Ml »mo vedno pripravljeni z najboljšo po*trežbo

ANTON M. LAVRISHA 
Attorney-at-Law | Odvetnik 
Bus. 623-8588 Res. 531-3413

(F-X)

Enodružinska s 6 sobami na 
1231 E. 60 St. — že prodana!

Dvodružinska blizu sv. Vida. 
Modernizirani kuhinji in ko­
palnici. Velika parcela. Ga­
raža.

Štiridružinska zidana. $29,000

POZOR! ALI MISLITE PRO­
DATI ENODRUŽINSKO' HI­
ŠO? IMAMO SEZNAM ZA­
NESLJIVIH KUPCEV. POK­
LIČITE NAS TAKOJ!

A.M.D. Realty 6311 St. Clair 
432-1322

(F-X)

LOT FOR SALE
50x125, zoned for 2 family 

<m Brazil Bd., $13,500: Call 
531-0809.

(55,58,61,63)

tiiimiiiiiiiiiiiiMiiMiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiimuiiiimiiiitiiiiiiMiiiMiiiiiiiiiiiumini).

NAROČITE SVOJIM DRAGIM MAMICAM

AMERIŠKO DOMOVINO
KOT DARILO ZA

Materinski dan
Naročite telefonično: 431-0628 

Naročite pismeno:

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44193

Prosim, da pošiljate Ameriško Domovino kot moje 
darilo za Materinski dan na sledeči naslov:

......................................r....................................... *..............-......... ..

Za to darilo pošiljam znesek $.......................

Moje ime in naslov: ..........................................................................

V
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KANONIK J. J. OMAN:
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25 let med
clevelandskimi Slovenci

Pričel sem v božjem imenu 
in šlo je. Ko sem po konča­
nem večernem spovedovanju 
zopet stopil na sveži zrak, 
sem zahvalil ljubega Boga, ki 
je ubogemu človeku dal tako 
moč in oblast. Spovedovanje, 
zlasti dolgo in nepretrgano, 
je brezdvomno najtežje du­
hovnikovo delo. Navzlic te­
mu ga pa ’ni opravila, ki bi 
mi prinašalo toliko duhovne 
tolažbe, veselja in Srčnega 
miru, kakor ravno reševanje 
duš iz satanovih spon.

Pri Sv. Vidu je bilo mnogo 
tega opravila, ker je bila fara 
velika. Morda ni štela župni­
ja ne prej ne pozneje toliko 
duš kot v tistih letih. Ko je 
nastopil postni čas in se je 
bližala Velika noč, smo zad­
nje dneve v tednu povečini 
presedeli v spovednici.

Dobro se še spominjam, da 
sem cvetno soboto prišel iz 
spovednice precej čez polnoč, 
torej že v nedeljo zjutraj. Ne 
spominjam pa se, da bi bil 
kdaj od dela na farmi ali poz­
neje v rudokopih ali v gozdu 
tako izmučen, kot sem bil ti­
sto noč.

Toda vsa telesna utrujenost 
izgine v sreči, ki jo občuti 
duhovnik v zavesti, da bodo 
vse te duše drugi dan v Zve- 
ličarjevem objemu uživale 
mir, kakršnega svet ne more 
dati.

Za soboto pa navadno na­

stopi nedelja. Tudi tedaj je 
bilo tako. Nedelja mi je bila 
doslej dan počitka. Veselil 
sem se je kot farmar, kurjač 
in strojnik. Tudi v šoli nam 
je prinesla nedelja nekaj pro­
stih uric, zato smo se je vese­
lili.

V nedeljo je bilo treba ma­
ševati dvakrat in pridigati 
tudi dvakrat in to slovensko! 
Takrat smo tudi za otroke 
imeli slovenske govore. Po­
poldne krščanski nauk, po­
tem obiski bolnikov in povrh 
še dolgi brevir. Vsa ta dela je 
moja počasnost opravljala od 
ranega jutra do poznega ve­
čera.

Ne vem, kaj sem govoril, 
ko sem prvič stal na prižnici 
pri Sv. Vidu. Vem samo to, 
da sem se zelo bal kritike. 
Spominjam se tudi, da mi je 
g. župnik Ponikvar, ki je bil 
z menoj kot novincem vedno 
dober in potrpežljiv, nekaj 
govora sam narekoval, nekaj 
sem pa sam sestavil.

Mislim sem povedati, če 
sem pa res povedal, ne vem, 
da me veseli, da morem delo­
vati med svojimi rojaki. In 
to še danes lahko rečem, da 
sem se pri Sv. Vidu ves čas 
počutil srečnega in zadovolj­
nega.

Tudi se spominjam, da sem 
hotel reči, naj potrpe z mojo 
slovenščino, ker nisem nik­
dar imel prilike obiskovati 
slovenske šole. Če sem pa ta­
ko res povedal, bodo morda 
ljudje bolje vedeli. Jaz vem 
le to, da sem se bal in da niti 
polovice tega nisem povedal,

kar sem nameraval.
Tudi sem mislil povedati, 

da nisem prišel kot koristo­
lovec, takrat se je namreč du­
hovnikom očitalo, da so kori­
stolovci, ampak da sem prišel 
delovat za dušni in telesni 
blagor vernikov. Poudarjal 
sem, da se hočem zanimati 
zlasti za mladino, ki mi jo je 
bil izročil g. župnik.

Tako in podobno sem tedaj 
nameraval govoriti in sem si 
bil tudi vse napisal. Koliko 
sem pa tega povedal, bi danes 
ne mogel ugotoviti. To pa 
vem, da mi je tisti dan in še 
dolgo pozneje v pridigi bese­
da večkrat zastajala, ker ni­
sem mogel dobiti pravega iz­
raza.

Zaklad mojih takratnih slo­
venskih izrazov je bil tako 
skromen, da bi bil malone 
vse z velikimi črkami na eno 
stran pisemskega papirja na­
pisal. Večkrat sem moral tu­
di angleški izraz vmes vsta­
viti.

Zato sem se upravičeno hal 
ostre kritike, zlasti še, ker 
sem si domišljal, da so pri 
Sv. Vidu sami učeni Sloven­
ci. Kmalu sem pa uvidel, da 
so farani zelo prijazni in pri­
zanesljivi in mi niso ničesar 
očitali. Sicer so pa tudi sami 
tako postopali, ko so govori­
li. koliko renta vlečejo od 
hauzov, kako je kdo štrit kro­
sov, kako se je mlejkarju Vaj­
gen zbrokov itd.

Danes se mi tako govorje­
nje ne zdi lepo. Takrat pa mi 
je dajalo poguma, da se tudi 
jaz nisem sramoval svoje raz­
trgane materinščine. Ko sem 
nekoč v šoli vprašal dečka, 
zakaj ni bratca v šolo in mi 
je ta brez ovinka odgovoril: 
“Hors ga je kiknu,” sem se 
nasmehnil in ga brž popravil: 
“Konj ga je brcnil.”

Hvaležen pa sem še danes 
Šentvidčanom, da me s pre­
hudo kritiko niso ostrašili. 
Ravno narobe, celo osrčevali 
in opogumljali so me. Ko sva 
se prvikrat sešla z g. Jako­
bom Debevcem, sedanjim u-

rednikom Ameriške Domovi­
ne, mi je rekel: “Vi pa tako 
tako po domače poveste,” na­
mesto da bi bil rekel: “Tvoja 
slovenščina je pa tako ho- 
siarska.”

(Se nadaljuje)

MOTHERS DAYDOBRIM SLOVENSKIM 
MAMICAM ISKRENE 

ČESTITKE ZA 
MATERINSKI DAN!

Imamo veliko zalogo sledeče obutve: 
vsakovrstnih čevljev, copat, poletnih sandal 

za Vas, drage mamice in za vso Vašo družino.
Ne zamudite si ogledati našo razstavo čevljev! 
PRIDITE K NAM, POGLEJTE, POMERITE! ' 

POPOLNOMA NEOBVEZNO!

HANDEL'S SHOE STORE
OBUVALO ZA VSO DRUŽINO 

6125 ST. CLAIR AVE. 
v'Lauschetovem poslopju

„ 391-3850 ^
t*r**+* ****•***********************+**»******t*******

Na MATERINSKI DAN
najlepše počastimo naše matere

S CVETLICAMI

a
VESELI DAN 

VSEM MATERAM

FRANK STERLE

SLOVENIAN 
COUNTRY HOUSE

1401 E. 55 St. 881-4181

V BLAG SPOMIN
OSME OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA LJUBLJENEGA 
SOPROGA, SRČNO 

DOBREGA OČETA IN 
STAREGA OČETA

RUDOLPH GOLOP
V večno življenje je odšel

9. maja 1972, star komaj 43 let.

Osem let je minilo, 
odkar zapustil si nas Ti.
Oh, kako je žalostno življenje, 
kar Te več med nami ni!
Vse prezgodaj moral si umreti, 
žalostne nas v solzah pustil si, 
krute usode ni moč’ razumeti, 
da za večno zapustil si nas Ti.
Dragi mož in. ljubi oče, 
na grob Tvoj spomini nam hite. 
Počivaj mirno v tihem grobu, 
pri Bogu večno veseli se!

Žalujoči:

žena — Arin 
sin — Rudy Jr.

hčerki — Mary Ann Gannon, 
Millie Smith

vnukinji Megan in Erin 
Marie Gannon 

zeta ,— John, in Kevin 
ostali sorodniki v Sloveniji 

in Clevelandu
Cleveland, O., 9. maj, 1980.

THE ANNUAL MEMBERSHIP MEETING 
of the Slovene Heme for the Aged

Will Be Held on FRIDAY, MAY 16th 
the Slovenian Workmen’s Home on 15335 Waterloo Rd.

Registration will begin promptly at 7:00 p.m. Ail 
members of the Home are urged to attend this 

very important meeting.

THE BOARD OF TRUSTEES

Say it WITH FLOWERS on

MOTHER’S DAY
JAMESA. SLAPNIK JR. - FLORIST

6620 St. Clair Ave. Tel.: HE 1-8824

Dest wishes for a.,.

HAPPY MOTHER'S DAY

HAPPY MOTHER’S DAY

MIHELICH’S HOMETOWN RESTAURANT 

and LOUNGE
830 Babbitt Rd. — 731-9689

PANDA Chinese Restaurant

MANDARIN •' CANTONESE • AMERICAN STYLE

— Take Out Orders — 671-6921 —

Kamm’s Corner, 16610 Lorain Ave. (Just east of 

Rocky River Rd.)

Order a subscription to the

AMERIŠKA DOMOVINA
for your dear mother

as a Mother's Day gill
Call 431-0628 or order by mail:

AMERICAN HOME PUBLISHING CO.
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 41103

Please send the Ameriška Domovina as my gift for 
Mother’s Day to:

Enclosed is $14.00 for 6 months — $28.00 for one year 
$10.00 for Friday’s English Edition for a year.

My name is
i

Address ....!..

HAPPY MOTHER’S DAY TO ALL MOTHERS

To All Our Dear Mothers 
In Our Community

FROM THE

H0FBRAU HAUS
1400 E. 55 SI. - Cleveland 44103

SPECIAL BUFFET EVERY SUNDAY 12 NOON TILL 8 pm

. OLGA’S
SLOVENIAN

RESTAURANT
OPEN MOTHER’S DAY — 11 A.M. — 6 P.M.

!--

§ 
g

EVERYBODY 
688 E. 185 St.

WELCOME
Tel. 486-3838

VESELI MATERINSKI DAN VSEM MATERAM!

SORN’S RESTAURANT and TING’S BAR
6030 - 6036 ST. CLAIR AVE.

If

Cleveland, Ohio Tel. 361-5214

Najbolj znana restavracija v slovenski naselbini.

CRYSTAL BAR-B-Q RESTAURANTS
22404 Lake Shore Blvd. 

Cleveland, Ohio 

34860 Vine St.

Eastlake, Ohio

261-2010

912-1121

JOBS JOBS JOBS JOBS JOBS JOBS JOBS JOBS

LOOKING FOR WORK? ATTENTION EMPLOYERS
Me Have All Types of Jobs For Economically 
Disadvantaged People:

• ON-THE-JOB-TRAINING

Looking For Good Workers?

WE OFFER:

• SKILLED AND UNSKILLED JOBS • RELIABLE & RESPONSIBLE
• OFFICE WORK & INDUSTRIAL JOBS WORKERS
• OPPORTUNITIES for ADVANCEMENT • ALL TYPES OF JOBS FILLED
• CAREER TRAINING • EMPLOYERS REIMBURSED FOR 

ON-THE-JOB TRAINING
PLEASE CALL 382-5741 PLEASE CALL 382-5741

Mon. Fri — 9 a.m. — 2 p.m. Mon.-Fri — 9 a.m. — 2 p.m.

YOUNG ISRAEL EMPLOYMENT BUREAU

IVANH0E RESTAURANT
16378 EUCLID AVENUE

OPEN MOTHER’S DAY 10 a.m. to 8 p.m.

| SLOVENIAN HOME COOKING

| — HOMEMADE STRUDEL —

H We Have Fish Fries Every Friday
it
t: Reasonable Prices
4
i: (Special Children’s portions)

♦*
KONDRICH & SPLICHAL Phone: 681-6122 '

— OPEN 24 HOURS —
(Willi this Coupon'50 cents off Barbeque Chicken) 

HAPPY MOTHERS DAY

------ '1

HAPPY MOTHER’S DAY

ISLOVENIAN VILLAGE RESTAURANT!
1

Tončka and Lojzka
1SPECIAL: STUFFED PORK CHOPS WITH NOODLES

6415 St. Clair!i!
♦*
|g
:: ^ WEINER SCHNITZEL
g &
« Hi JELLY OR CHEESE ROLL (PALAČINKA)
H M '£

Apple or Cheese STRUDEL
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IS SECRET TITO 
MEETING NECESSARY?

Local Slovenes Participate in 
Memorial Meeting for 

Joseph Broz Tito
According to information re­

ceived from several indivi­
duals, -a group of local Slo­
vene Americans participated 
in a memorial meeting at 
a Slovene hall Wednesday 
evening in memory of Yugo­
slav president Joseph Broz- 
Tito, who died on Sunday.

We would like to provide 
our readers with more details 
of this gathering and what 
various members of our Slo­
vene community had to say 
in behalf of Tito. We would 
also like to report what Yugo­
slav Consul Stane Lenardič 
had to say.

Unfortunately, none of our 
local organizers of this most 
dubious recognition of a dic­
tator with hundreds of thou­
sands of lives on his con­
science saw fit to invite us to 
attend in a journalistic capa­
city. No one has seen fit so 
far to send us an account of 
what transpired.

On other occasions, of 
course, these American citi­
zens and active members of 
our Slovene community know 
our address and telephone 
number very well.

This time, however, they 
forgot about us!

They and all the rest of us 
ought always to remember 
that we live in the United 
States of America. These sec­
ret sessions, to which only a 
select few are invited, are per­
haps in place in today's Sio- i 
venia and Yugoslavia, but not 

l here.
\ It is perfectly proper for

Americans of whatever per­
suasion to organize and hold 
private gatherings to com­
memorate whatever person or 
event they wish. But they 
ought not to feel ashamed 
about it, or seek to hide it.

The individuals involved in 
Wednesday’s session are hap­
py enough to have the rest of 
us attend cultural perfor­
mances, dinners and other Slo­
vene events they organize and 
carry out.

No doubt there will be some 
among those who attended, 
and some who did not, who 
will be most unhappy at read­
ing these words. We are sor­
ry. We will continue to pro­
mote Slovene culture and 
other activities to the best of 
our ability. But Slovene cul­
ture and the Slovene heritage 
in America is one thing. The 
present dictatorial regime in 
Slovenia and its exponents, 
such as Consul Lenardič, are 
quite another.

In the event any of the at­
tendees want to write an ac­
count of the proceedings, we 
Will be happy to print it. Or 
ive wilbwait until Ljubljana’s 
newspaper makes its way to 
Cleveland, as occurred on the 

‘ last similar occasion we know 
of, when some local Slovenes 
saw fit to honor the memory 
of Edvard Kardelj.

We’d also like to know some 
of the details of the little par­
ty that is being prepared as 
a going-away present for Mr. 
Lenardič. Somehow no one 
has thought to send along a 
press release on that either.

Dr. Rudolph M. Susel
Slovenian Editor

V
Wants More Spiritual Churches

Editor:
Re: Talk Show — Aired, April 
13, 1980 — 9:00 p.m. in Chica­
go, 111.

While I was listening to this 
Program, many people did call 
up some of the questions and 
answers seemed to be difficult 
ones. The topis was: “What 
Brings us Closer to the 
Church, and What Turns us 
away from the Church?” I my­
self couldn’t understand why 
some questions were not an­
swered during the program. 
As I see it, more knowledge 
about the Church would 
spread the roots of the mean- 
ing “God’s House” as the 
Church.

Some answered that the 
Church would attract more 
People if our own attitudes 
were more spiritual. Sunday 
Alass along with our prayers 
showing respect for God’s 
Rouse, should be — a work 
that is never completed.

God's House is not only a 
Place where we meet one an- 
other, or compliment each 
other on how nicely they are 
Pressed, or just a place to 
greet one another; but it must 
ko a place of the Spirit where 
u’e feel we are a part of God’s 
Creation.

Bor that reason, if we had 
more respect in our hearts and 
c°uld act with dignity in 
Church, our hands folded in 
prayer not just in any man- 
ner __ a(; our sides, realizing 
that it is God’s House and we 
are asking him for his gui­
dance and protection. If all of 
us would fold our hands and 
act in a respectful way, we 
Uould definitely see a change 
take place. This would bring 
us all closer to the Church.

The Church is not a place 
for talking, laughing, or look­
ing around at someone else. 
How beautiful it could be in 
Church if we would show 
respect and concentrate on the 
altar and ask God to send us 
His blessing so we could be­
come more spiritual so that 
our lives could be filled with 
every blessing, and we would 
be protected and safe from 
the evils of the world.

Then our lives could find 
new meaning and much happi­
ness, and our country could 
look forward to a promising 
future. Oh for the “good oid 
days” when Sunday was God’s 
day and the family found 
strength and happiness wor­
shipping together.

Our churches were packed 
on Sunday, and the family 
went together to the Mass and 
seldom missed. Let’s bring 
back the “good old days” — 
back into style. We can find 
them — but not without 
prayer. God must enter our 
hearts and homes, and then 
our country will be blessed. 
Let’s calm our wildness and 
look for higher meaning for 
the human race. Let us appre­
ciate nature and respect God’s 
work. We cannot find peace 
in our modern world as it is 
today.

Purity, honor and a decent 
life could make the world 
both a, beautiful and safe 
place. Do not refuse a chance 
for happiness in the future. 
Our country must not. be 
destroyed because we refuse 
God’s help •— we must all 
learn to pray again!

Mrs. H. Bogolin,
Chicago, 111.

SLOVENIANS PLANT TREES From Madeline 
IN AUSTRALIA

Favorite
Recipes

FAYE’S
BANANA SPLIT CAKE 

Crust
1 !/2 sticks olemargarine, 

melted
3 cups graham cracker 

crumbs
Line 9x13 ungreased cake 

pan with the above crust (on 
bottom only)
1st Layer

3 cups powdered sugar 
3 sticks oleo, room tempera- 

. ture 
3 eggs
Beat all together for 15 mi­

nutes with an electric beater 
and pour over crust.
2nd, 3rd and 4th Layers 

1 large can (20 oz.) crushed 
pineapple, well drained. 
Spread evenly over first layer. 
Slice 4 large bananas over 
pineapple. Spread with 1 large 
Cool Whip (9 oz.). Sprinkle 
with nuts and cherries.

Refrigerate overnight or 24 
hours. Serves at least 15.

Faye Starman 
Newbury, Ohio 

------ —o—-—

John leros seeks 
10th District Seat

John Meros, 29, is a candi­
date in the Democratic Pri­
mary on June 3rd for State 
Representative, 18th District.

Meros is a graduate of Eu­
clid High School and has a 
degree in Sociology from Cle­
veland State University. He 
will receive his Law Degree 
from Cleveland-Marshall Law 
School this June.

Meros spent three years as 
a Probation Officer in Cleve­
land before resigning to pur­
sue a law degree. He has also 
been a construction worker 
with the Building Laborers 
Union No. 310, AFL-CIO.

His activities include vol­
unteer work as a Big Brother, 
Big Brothers of Greater Cle­
veland; Euclid Democratic 
Club; member of Slovenian 
Society Home, Recher Ave., 
Euclid"

------- o-------
C.OtF.Jolf Schedule
This Saturday, May 10 is 

the first of five golf dates for 
Baraga Court 1317 Catholic 
Order of Foresters.

Also mark your calendar 
for the following dates:

May 10, 1980 
June 21, 1980 
July 19, 1980 
August 16, 1980 
Sept. 20, 1980 (Final 

Tourney)
All dates are at Briardale 

Greens with starting times at 
10:00 a.m.

Contact E. Perme 732-7779 
or A1 (Lefty) Giambetro 361- 
2329 for details.

E. Perme 
Scribe

Angela Kovash honored
Slovenian Women’s Union 

Branch 25 will honor Angela 
Kovach as Mother of the 
Year on 'Tuesday, May 13 at 
1:30 p.m. at Sorn’s Restau­
rant, 6036 St. Clair.

All members and friends 
are invited. No reservations 
needed.

No meeting in May.

By TONY PETKOVŠEK
A grove of trees was plant­

ed designated “Cleveland Ave­
nue” on the grounds of the 
Slovenian Association of Syd­
ney in Australia on Sunday, 
April 13. Partaking in this 
gesture of goodwill and broth­
erhood was the first gorup of 
American-Slovenians ever to 
travel to Australia together 
with a couple hundred Aus- 
tralian-Slovenians who initi­
ated this unique project.

The tree planting ceremony 
was one of many highlights 
of the tour organized for the 
first time by Kollander Tra­
vel. The Cleveland group also 
visited the Triglav Club in the 
Sydney area, a Slovenian 
Church — St. Raphael, and 
generally were toasted at the 
Slovene Association Hall fa­
cilities in Horsley Park.

From Sydney, Australia’s 
largest city of over 3 million, 
we flew to the country’s ca­
pital, Canberra. We were met 
at the airport by representa­
tives of one of the two Slo­
venian clubs situated in. this 
area. A get-together was ar­
ranged at the Austrain-Aus- 
tralian Club and the local club 
representatives joined in a 
spontaneous sing-a-long with 
our American group and a 
good time was had by all. 
Members of the Yugoslav Em­
bassy were also in attendance.

Frank Novak, button accor­
dion artist and co-host of the 
tour, delighted the audience 
here with his fine playing as 
he did wherever we travelled. 
He was even asked to give 
some lessons, and it looks like 
a button box club will be 
started shortly in the Mel­
bourne area with about a half 
dozen players.

Melbourne, another great 
cosmopolitan city with its 
quaint streetcar service 
throughout the city, was our 
final stomping grounds on our 
two week jaunt. Here a wel­
come by the members of the 
Slovene Association of Mel­
bourne met our group at the« 
airport with accordion music, 
red carnations, and folks 
dressed in Slovenian costumes 
-— a welcome reminiscent of 
that in Slovenia itself.

The reception at the Slove­
nian Home here would be one 
of our most memorable of 
Melbourne in the Eltham area 
on some 17 acres. They have a 
Slovenian school for children, 
outdoor bowling or balinca, 
and the main alpine type two 
story building with auditori­
um, club, social, and kitchen 
facilities. This immaculate and 
beautiful edifice was the 
scene of a great banquet, re­
ception and dance as all of the 
60 members of the tour were 
individually introduced to the 
several hundred people in at­
tendance. Many people got to­
gether with long lost relatives

All S.W.U. members and 
friends are invited to attend 
The Slovenian Women’s Union 
Ohio State Convention, Sun­
day, May 25, 1980 at Holmes 
Ave. Slovenian National 
Home.

12 Noon — Memorial Mass 
for Albina Novak, Slove­
nian Leader of Zenska 
Zveza, at St. Mary’s 
Church on Holmes«Ave.

1:00 — Brunch Lunch. For 
reservations, please call 
the following before May 
20: 261-2856, 943-0645, or

or friends who immigrated 
here from Yugoslavia and who 
were also acquaintances with 
many other greater Cleve­
landers. The young Slovenian 
children’s dance group per­
formed to the delight of every­
one in attendance.

Their dance bands are pri­
marily the children of those 
who immigrated from Yugo­
slavia and settled in Australia 
20 or 30 years ago. They are 
in the late teens or early 
twenties and play polkas and 
waltzes European style along 
with many modern selections. 
Frank Novak was a big hit 
whenever and wherever he 
joined in with the various lo­
cal ensembles, many of which 
had female participants.

American polka bands, as 
such, were unheard of outside 
of Frankie Yankovic whose 
recordings were featured on 

, Slovenian radio programs in 
Sydney and Melbourne. We 
took several promotional 
copies for exposure in Aus­
tralia on radio and they were 
all very well received. An ap­
pearance by an American pol­
ka band could be a big hit in 
the future!

About 300,000 Yugoslavs 
make their horqe throughout 
Australia with about 25,000 
being Slovenian. Many organi­
zations have been formed but 
none are of the fraternal be­
nefit nature so popular in 
America. We came across a 
Jadran Singing Society Club 
in the Melbourne area, one of 
many cultural organizations.

Life and the atmosphere in 
Australia is quite similar to 
the States except for slight 
English accents, left side of 
the street traffic, and opposite 
seasons of weather. The dollar 
value seems to be comparable 
to our standard of living.

And, oh yes, we were treated 
to a full afternoon of Kanga­
roos and cute Koala Bears, at 
a local animal sanctuary-zoo 
in the Sydney area. Picture 
taking reigned supreme here 
and in the Sydney Harbor 
area where the world famous 
Opera House, an architect’s 
dream,' is situated.

———o------------------

Meet a Maryland Ham
In answer to the American 

Home and Glasilo story about 
radio hams in the Barberton- 
Akron area some weeks ago, 
comes word from William J. 
Husič. He was licensed as 
W8KNR in Youngstown, O., 
originally.

At present he operates sta­
tion W3YHR from his home 
at 5333 Saratoga Ave., Chevy 
Chase, Maryland 20015.

Bill is a first generation 
Slovenian American and is 
active in the KSKJ local so­
ciety in the Washington, D.C.

2:00 — S.W.U. State Con­
vention. Meetings presided 
by Regional President, 
Sophie Magayna.

Guest Speaker — S.W.U. 
Editor, Corinne Novak 
Leskovar, of Chicago, 111.

Recognition for achieve­
ments in service work will be 
awarded to adult and junior 
members. >

Convention Committee 
S.W.U. Combined 
Branches

Novi Dom Lodge No. 7 of 
The American Mutual Life 
Association is sponsoring a 

Picnic on Saturday, May 10 
at the AMLA Recreation Cen­
ter. The Gates will open at 
3 p.m. A special program will 
be held indoors at 6:30 p.m., 
featuring the Kress Dancers 
and the Korotan Chorus. Fol­
lowing the program the Al­
pine Sextet will play for your 
dancing pleasure.

Admission at the gate is on­
ly $2.00 for Adults and child­
ren under 12 are free. 

Directions to the 
Recreation Center: 

Interstate 90 to Vrooman 
Rd. exit. Turn right and fol­
low the signs.

For further information con­
tact AMLA’s Home Office at 
361-0886.

TRAVEL NEWS 
Al and Agnes Terček of Cle­

veland, Ohio sent a friendly 
greeting from the Orient. 
Thby dre visiting Japan, 
learning the culture, enjoy­
ing the scenery and meeting 
incredibly hospitable friends 
of their son Mark, (a Williams 
College graduate), who is 
teaching school in Izumisano, 
near Osaka.

They report “This is beau­
tiful country.” “We have in­
troduced the polka, and 
brought many Al Terček Pol­
ka Power albums and Polka 
Power buttons.” “The people 
of the Orient seem to enjoy 
the rhythm best and the 
spirit.”

❖ *
The Annual Membership 

Meeting of the Slovene Home 
for the Aged will he held on 
Friday, May I6th at the Slo­
venian Workmen’s Home at 
15335 Waterloo Rd., Cleve­
land, Ohio.

Registration will begin 
promptly at 7:00 p.m. All 
members of the Home are 
urged to attend this very im­
portant meeting.

(If you have donated $25.00 
or more, you are classified as 
a member.)

* *
Dr. and Mrs. Edward W. 

Purnell, 20701 Edgecliff Dr., 
Euclid, Ohio announce the en- 
gagemenf of their daughter, 
Laura Ann, to William E. 
Jansa, son of Mr. and Mrs. 
William L. Jansa, also of Euc­
lid.

The wedding is planned for 
Aug. 30 at Holy Cross Church.

Miss Purnell js studying 
towards her Masters degree 
at Indiana University. Mr. 
Jansa graduated from the Uni­
versity of Dayton and is em­
ployed with the City of Euc­
lid as a Fireman. 

Congratulations!
« =?

CAMPUS NEWS
Joel Ivec, 19619 Chickasaw 

Ave., Cleveland, Ohio has 
been named to the dean’s high 
honor list at Case Institute of 
Technology of Case Western
Reserve University.

*
Kim Ann Kaifesh made the 

dean’s list at Cleveland State 
University.- She is a junior 
majoring in communications. 
Kim Ann is the daughter of 
Ed and Jo Ann Kaifesh of 
Euclid, Ohio.
Congratulations!

The Slovenian National Art 
Guild’s regular monthly meet­
ing will be held at Tony’s 
Polka Village, 2nd floor, Tues­
day, May 20, at 7:30 p.m.

The program will consist of 
a demonstration given by the 
talented Maria Dimitrijevic in 
the art of needlepoint, a craft 
that began in her native Yugo­
slavia.

A drawing will be held. All 
members are urged to attend. 
Guests are invited.

* * *
W. Allen Intihar has been 

appointed President of Dea­
coness Hospital in Cleveland, 
Ohio.

Intihar joined Deaconess in 
December 1978 as vice presi­
dent of administration. He has 
spent more than 17 years in 
the hospital field, formerly 
holding administrative jobs at 
St. Joseph Hospital in Lan­
caster, Pa., and Greater Balti­
more Medical Center in Mary­
land.

In announcing Intihar’s new 
promotion, board chairman 
Clarence Langer said, “The 
board is confident that Dea­
coness Hospital, under the 
leadership of Mr. Intihar, will 
continue its commitment to 
providing accessible, high- 
quality health care to South­
west Cleveland.”

* * si:
John Chiappetta of Richr

mond Heights, Ohio recently 
acquired a new manufactur­
ing firm in Cape Coral, Flori­
da.

Congratulations!
* * *

Tony and Jan Zakclj of 768
Sunset Ave., Sheffield Lake, 
Ohio "announce 'the birth of 
Steven Joseph on April 16 and 
weighing in at 8 lbs. and 13 oz.

Proud grandparents are An­
ton and Cilka Zakel of Cleve­
land and Mrs. Dietz.

* ❖ *
St. Vitus Slov. School holds 

a Mother’s Day program on 
Sunday at 3 p.m. at St. Vitus 
Auditorium.

Guests welcome!!
* * *

BIRTHDAY GREETINGS 
TO:

Ann Marie Zak of Cleve­
land, Ohio (May 22)

Eddie Fujs of Euclid, Ohio 
will celebrate his 16th birth­
day on May 26.

Mary Per of Carl Ave., 
Cleve., Ohio is celebrating her 
85th birthday on May 10. Lov­
ing wishes from her entire 
family.

Ivan Hauptman of Rich­
mond Heights, Ohio celebrat­
ed his 50th birthday on May 
7. Ivan, co-owfter of Sunset 
Industries, is a prominent 
member of Lilija and Korotan.

Anna Jaksic of Cleveland 
becomes 85 years young on 
May 14.

Bertha Walden of Cleveland 
celebrates her day on May 13.

Nettie Bukovnik of Gates 
Mills, Ohio (May 15).

❖ * *
On May 18 the Slovenian 

Youth Union will sponsor a 
Memorial Mass, at 10:3« am. 
at St. Mary’s Church, Cleve­
land, Ohio. The. Mass will be 
in memory of the 12,000 Slo­
venian soldiers who were 
killed fighting the communists 
in Slovenia during the 1940’s.

EVERYONE WELCOME!

* *
Happy Mother’s 

Day to all 
! Moms, especially 

my own (The GREATEST 
IN THE WORLD).

area.
.--------------------- o---------------------

The Slov. Women’s Union Ohio Slate Gonvenlmn
261-1034.



TWO BOOKS
A review by 

John P. Nielsen, Ph.D.

(Because of its length this 
review of, two books will be 
published in several install­
ments.)

(Ciintinucd)
This led to Molek’s leaving 

for Chicago, where he found 
Slovenian friends more to his 
liking among the SNPJ (Slo­
venian National Benefit So­
ciety) members. He again na­
turally gravitated toward a 
Slovenian newspaper, Glas 
Svoboda, of which he became 
editor and eventual owner. 
But it turned out to be a 
hornet’s nest.

Eventually, he 
had to part with Glass Svo­
boda, but with little improve­
ment. He found work in a 
shady “health institute” that 
exploited immigrants who 
were stricken with veperal. 
disease, as a translator for the 
Croatian and Slovenian 
patients that wrote in, or vi­
sited the clinic. Surprisingly 
he stayed on for seven years, 
as the pay was reasonably 
good. He was able to get mar­
ried and even buy a small 
two-family house. On the side 
he wrote articles for Prole­
tarec, Glasilo of SNPJ and 
other newspapers

At age 34 he became editor 
of a new SNPJ daily, replac­
ing the Glasilo, which was 
called Prosveta, a name he 
had suggested. World War I 
was just beginning in Europe 
and the Slovenians in Ameri­
ca were torn between two 
factions: the pro-Austrian and 
the pro-Allied. An interesting 
period for Prosveta emerged. 
There were two editors taking 
turns on alternate days writ­
ing the editorials. Joseph Za- 
vertnik, a pro- Austrian, 
wrote on one day, and Ivan 
Molek, anti-Austrian, wrote 
the next. It was very confus­
ing to the readers.

When the United States 
joined the Allies in 1917, both 
editors lined up behind the 
United States. However, there 
were still some aberrations. 
Etbin Kristan was a promi­
nent Chicago Slovenian and 
was a Socialist. This party 
was antiwar, maintaining that 
all wars were imperialistic. 
This of course hurt the So­
cialist Party, some of whose 
leaders, such as Eugene Debs, 
ended up in prison. Fortunate-

IN MEMORY OF THE 
25TH ANNIVERSARY „ 
OF THE DEATH OF

ANDREJ TEKAVEQ
You are not forgotten dear 

father and grandfather 
Nor will you ever be 
As long as life and memory 

last
We will remember you.

Your loving family:
Ann Tekavec and 

Josephine Murphy, daughters 
Herbert Murphy, son-in-law 

Mary Tekavec, 
daughter-in-law

ly the Slovene socialists did 
not back up the antiwar po­
sition and in due course most 
of them withdrew from the 
party, as did Molek.

Grill described the move­
ment for a Yugoslav Republic 
being germinated in the 
United States, described brief­
ly above. Kristan and Molek 
were two of the principal 
signers. Incidentally, Dr. 
Frank J. Kern and Louis Pirc 
of Celveland opposed this re­
solution and supported a mon­
archy, which of course won 
out in 1918, resulting in a Ser­
bian king ruling over the new 
Yugoslavia, now a kingdom 
of Serbs, Croats and Slovenes. 
It was again a time for great 
confusion for the American 
Slovenes, resulting in various 
opposing factions on diverse 
problems, such as the drawing 
of a new border between 
Italy and Yugoslavia.

A small portion of the book 
seems to be devoted to the 20 
some years between World 
War I and World War II, the 
period of the cessation of the 
immigration waves, of the 
roaring twenties with its pro­
hibition, and of the depres­
sion of the 1930’s. However, 
the descriptions for that 
period are fascinating.

Prosveta was barred from 
Yugoslavia because of its anti­
royalist position. Ethin Kri­
stan returned briefly to Yugo­
slavia and was voted in as a 
socialist in the national as­
sembly, which post he was to 
leave and enter employment 
in New York as Yugoslav Im­
migration Commissioner.

SNPJ found itself losing 
enormous amounts of money 
speculating high yield bonds. 
Molek started communications 
with a young reporter of a 
Los Angeles daily, Louis Ada­
mic, and he accepted some of 
his translations of Cankar for 
Prosveta. But the seeds of 
suspicion of Adamic began to 
be sown early.

Adamic, it seems, castigated 
Julius Haldeman, a minor 
publisher of that time, in an 
article in a magazine. Molek 
had an opportunity to talk 
with Julius Haldeman and it 
turned out that Haldeman had 
been Adamic’s mentor, teach­
ing him to write copy for pub­
lication, and in the course of 
this there was a falling out 
over the fees that Haldeman 
was willing to pay his protege. 
In another article, this one 
published in Slovenian in Yu­
goslavia, it seems that Adamic 
identified himself falsely with 
a local hero also named Ada­
mic. In another case Molek 
learned that Adamic actually 
had ^worked for a Slovenian 
newspaper in New York when 
first coming to the States, the 
Glas Naroda, although he 
stated to Molek that his Pro­
sveta articles were his first 
Slovenian acknowledgments 
in the U.S.

Frank Sakser of Glas Naro­
da had dismissed Adamic for 
seme kind of irregularity and 
thus Molek reasoned Adamic 
kept mum' about this experi­
ence. All this was perhaps 
merely a bit of gray area in 
the character of a young am­
bitious lad, but to Molek these 
were signals to him to be 
careful regarding this man.

There are a few passages 
about the deep depression. As 
mentioned, SNPJ lost money 
in its bond investments, but 
also there was a large loss in 
membership renewals, there 
was the painful period of fore­
closures on mortgages on 
home loans to its members, 
and payments had to be made 
to members who claimed “ill­
ness’, merely to collect some- 
small amount of sick benefits 
to buy food and pay for shel­
ter.
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Molek survived the depres­
sion reasonably well because 
he had a steady salary 
throughout this period. He 
had gotten divorced by this 
time, and thus he had only to 
support himself and contri­
bute to the support of a son 
by the previous marriage. In­
deed, he felt secure enough 
in this period that he com­
pleted his third novel by 1933.

It was at about this time 
that Molek found it necessary 
to resign from the Socialist 
Party. It seemed that the 
Trotskyite communists “dis­
covered” the Socialist Party 
as their haven, and once they 
got in with some strength 
their influence began to be 
felt in the resolutions that 
were passed. For example, the 
Trotskyites managed to get a 
resolution passed by the party 
members favoring a revolu­
tionary change in the U.S. 
Government, rather than a 
change by democratic pro­
cesses. Molek saw danger sig­
nals here. Eventually the Sol- 
vene Socialists also withdrew.

(To be continued)

Chukayne Urges 
Issue 12 Passage

We all know that the City 
of Euclid is a good city. It whs 
built by honest, hard-working 
people dedicated to their fa­
milies and their community, 
people who still believe we 
must solve our own problems.

One of the very serious 
problems facing Euclid today 
is our national economy. In­
flation is eating av/ay at the 
basic values upon which oiir 
nation and our City were 
founded, grew and prospered.

Your City government is 
seriously affected by inflation, 
just as you and your family 
are. The minimum cost to 
operate basic city services in­
creases dramatically each 
year. ,

It is for that reason, and 
others, that I urge all my 
friends to vote for Issue 12 in 
the City of Euclid on June 3, 
1980. Issue 12 is a proposal to 
increase the City income tax 
from one percent to one dnd 
one-half percent.

Much thought was given to 
various methods to increase 
revenues for the City. The in­
come tax is the fairest of all 
taxes. Retired persons do not 
pay the tax. Disabled and 
handicapped persons unable 
to work do not pay the tax. 
Seventy percent of the tax is 
paid by people who work in 
Euclid but do not live in Euc­
lid. The majority of Euclid 
residents already pay a one 
and one-half percent income 
tax or more because they 
work outside of Euclid in a 
community that already taxes 
their income.

The City of Euclid has not 
increased the income tax since 
1968. Mayors Sims, Knuth, 
Sustrasic and Mayor Giunta 
have done an excellent job of 
holdipg down1 costq while giv­
ing us superior services. Their 
leadership has given us a sta­
ble community and high pro­
perty values. Your continued 
interest and dedication, 
coupled with good concerned 
government, will keep Euclid 
a good community.

We must not, and will not, 
give up what took a lifetime 
to build. We all want to keep 
Euclid a good community. We 
all want to keep the superior 
services we now have. There 
is only one way we can do 
that.

Again, I urge you to vote 
for Issue 12 in Euclid on June 
3rd.

Very truly yours,
Frank J. Chukayne 
Executive Director 
City of Euclid

Nine Day Shrine
Pilgrimage

A nine day Pilgrimage to 
five famous shrines (Our Lady 
of the Cape, St. Joseph’s Ora­
tory and Ste. Anne de Beau- 
pre in Canada, the Jesuit 
Martyrs Shrine in Auresville, 
New York and Our Lady of 
Fatima in Youngstown, New 
York).

In connection to the pilgri­
mage there will be a boat 
ride around the Thousand 
Islands and sightseeing tour 
of Montreal, Quebec and Nia­
gara Falls.

The Pilgrimage will be from 
July 3rd to July 11th. The 
price of the tour is $228.30, 
which includes bus fare, eight 
(8) nights lodging, boat ride 
and sight seeing tours.

Those interested in this Pil­
grimage should make reser­
vations soon.

For reservations call. Ange­
la Winter 641-6575 or Sister 
Albina, 341-1235. (Call Sister 
Albina after 7 P.M. in the 
evening.)

Angela Winter 
Sister Albina

Death Notices
JOSEPH KLUN

Joseph Klun (Jože), age 75 
died at his home at 1232 E. 
173 St., after an apparent 
heart attack.

He was the father of Marija 
Kljun with whom he lived. In 
Jugoslavia he leaves his wife, 
Marija (nee Mrace), son Jo­
že; daughter Angela; 2 grand­
children; his brothers France 
and Janez and his sister Fran- 
čška (all of Yugoslavia).

He was born in Otavice pri 
Ribnici. He came to United 
States in 1946 to California. 
He moved to Cleveland in 
1950. ■ Ho was employed as a 
toolmaker at a foundry for 10 
years, retiring in 1961.

He whs a member of KSKJ 
No. 226.

Zele Memorial Chapel, 458 
E. 152 St. was in charge of 
arrangements.

---------o---------

ZVON RECORD
We are witnessing a con­

tinuous reduction or eompaci 
Slovenian communiues as 
well as a lesser and lessor use 
of Slovenian language within 
the family itself. We are thus 
inevitably less involved in the 
Slovenian public and commu­
nity life.

Yet, while the Slovenian 
pioneers gave much priority 
to the use of the Slovenian 
language and were sustaining 
Slovenian communities with 
much greater impetus, we 
have a tremendous advantage 
in the possibility of making 
the Slovenian song known to 
everybody.

Dr. Nielsen, in his articles 
which were only recently 
published in the Ameriška Do­
movina, is telling us about the 
Sunday gatherings of the Slo­
venian men at the time of hi: 
youthful years. They met on 
Sundays regularly and sang. 
Others met even more fre­
quently and they, too, have 
sung. Then and then only 
could the young Slovenes ap­
preciate the marvels of the 
Slovenian song.

Today we have the records 
at our disposal: all kinds of 
records and all kinds of sing­
ing. There is no doubt that 
among the very best records 
of Slovenian song is the re­
cord “V DEŽELI MOJI” pre­
pared and published by the 
Slovenian octet from Bridge­
port in Connecticut. Whoever 
will acquire this record will 
be pleased. The record is also 
an excellent gift for 
any other occasion and we 
should all take advantage and 
buy a sample at this time. It 
is available from all Slove­
nian outposts and can be or­
dered from:

ZVON
62 May Street 
Fairfield, Connecticut 
06430

The cost is $6.50. By pur­
chasing this record we also 
assist this great Slovenian 
American singing ensemble 
that deserves our support par­
ticularly since it earned high 
recognitions wherever it took 
the Slovenian song.

Cyril J. Mejac

Meeting
Slovenski Dom No. 6 AMLA 

will meet Tuesday, May 13 
at 7:30 p.m. at the Slovenian 
Society Home on Recher Ave., 
Euclid, Ohio. Thank you.

Sylvia Banko

Tell It To The 
Advertiser

When shopping at your lo­
cal store or place of business, 
let the merchant know that 
you saw his ad in the Ameri­
can Home. By doing so, you 
are prpvipg to the advertiser 
that it pays to advertise in 
the American Home. And the 
merchant will be more will 
us.

Notice to (Rubs, 
organizations and 

groups
Recently the American 

Home’s Friday English Page 
has been besieged with publi­
city releases from clubs, lod- 
£es, and organizations. Since 
3ur newspaper space is ex­
tremely limited, the groups 
who have their printing work 
(admission tickets, refresh­
ment tickets, etc.), done at 
the American Home will ob­
viously have first priority 
with their publicity releases.

Ads will always appear, but 
publicity releases are inserted 
on a space available basis.

Sorry about any inconve- 
ience this may cause anyone.

JOHN BLATNIK

Social Security News
(Ariz.), Joseph, Frank, Al- Q. I’m a student receiving 
bert, Mildred Ringenbach, social security benefits on my 
and Edward (Dec.). mother’s work record. Last year

Zak Funeral Home, 6016 St. I earned ifbout $2,500 during the 
Clair Ave. was in charge of summer working in a beauty 
arrangements. shop, and the rest of the year

_____ 0______ I worked part time, earning
ANNA ERBEŽNIK about $200 a month. Do I need 

Anna Erbežnik, age 83, of to file an earnings report. 
Euclid, Ohio, died at Euclid A- Yes- since y°ur earnings 
General Hospital. Her bus- exceeded the annual exempt
band Frank, died in March of amount and y°u received some

benefits, you must file a report.
She is survived by her But since your checks were with- 

children: Frank of California; held for months in which y°u 
Mrs. James (Mildred) Mit- earned $250 or more> y°u Prob- 
chell; Raymond; Edward; Jo- ably did not receive any ove1'- 
seph; and Stanley. She was Payments' ^e will be able to 
the grandmother of 13 and the ^termine this from the report, 
great grandmother of 5. All ^member, though, the monthly 
her brothers and sisters are ^ammgs ^ does not ^P^ for 
deceased. thls -vear s ea™lngs-

Friends called at Grdina 
Funeral Home, 17010 Lake 
Shore Blvd. j | i

-—----- o------ —

ELECT on

JUNE 3rd

DEMOCRAT

John C.

MER0S
STATE REPRESENTATIVE 

18th District
Citizens for Meros Comm., J. Tarantino, Chmn.

REMEMBER MOM?...

She is always thinking of her children. Remember, 
when you needed her, mother was always there ...

Now you can remember mom, too. All year long by 
giving her a gift subscription to the American Home 
newspaper. The Slovenian Daily is only $28 a year; or the 
English ethnic weekly is just $10 yearly.

To keep in the spirit of the occasion, if you so indicate, 
well even mail her a card and tell her you still care... 
you still remember Mom.

AMERICAN HOME PUBLISHING, 6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103 — or phone 431-0628. ,,
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! ANZLOVAR’S 
I DEPT. STORE

Remember Mother with a gift 
for Mother's Day

W? have many beautiful gifts that 
Mom will love!

6214 St. Clair Ave.

GRDINA FUNERAL HOMES
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore Blvd.

431-208S

531-6301*

GRDINA FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-123*


